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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/1209
tat-12 ta’ Lulju 2016

li tissostitwixxi l-Anness ghad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2013/115/UE dwar il-Manwal
SIRENE u mizuri ohra ta’ implimentazzjoni tas-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen tat-tieni
generazzjoni (SIS II)

(notifikata bid-dokument C(2016) 4283)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1987/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicembru 2006,
dwar l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu tas-sistema ta’ informazzjoni ta’ Schengen tat-tieni generazzjoni (SIS II) (),
u b’'mod partikulari l-Artikoli 8(4), 9(1), 20(3), 22(a), 36(4) u 37(7) tieghu,

Wara li kkunsidrat id-Decizjoni tal-Kunsill 2007/533/GAI tat-12 ta’ Gunju 2007 dwar l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu
tas-sistema ta’ informazzjoni ta’ Schengen tat-tieni generazzjoni (SIS II) (), u b’'mod partikulari 1-Artikoli 8(4), 9(1), 20
(4), 22(a), 51(4) u 52(7) taghha,

Billi:

(1)  Is-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen tat-tieni generazzjoni (SIS II) bdiet topera fid-9 ta’ April 2013. Fiha
bizzejjed informazzjoni li tippermetti l-identifikazzjoni ta’ persuna jew oggett u l-azzjoni mehtiega li ghandha
tittiched. Barra minn hekk, biex is-SIS 1I tiffunzjona b'mod effettiv, I-Istati Membri jiskambjaw informazzjoni
supplimentari relatata mal-allerti. Dan l-iskambju ta’ informazzjoni supplimentari jitwettaq mill-Uffic¢ji SIRENE.

(2)  Biex jithaffef ix-xoghol tal-Uffic¢ji SIRENE u tal-utenti tas-SIS II involuti foperazzjonijiet SIRENE fix-xoghol
taghhom ta’ kuljum, fI-2008 gie adottat Manwal SIRENE permezz ta’ strument legali li gabel kien taht l-ewwel
pilastru, id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2008/333/KE (), kif ukoll strument li qabel kien taht it-tielet pilastru, id-
Decizjoni tal-Kummissjoni 2008/334/GAI (¥). Dawn id-Decizjonijiet gew sostitwiti mid-Decizjoni ta’ Implimen-
tazzjoni tal-Kummissjoni 2013/115/UE () sabiex jirriflettu ahjar il-htigijiet operattivi tal-utenti u l-persunal
involuti foperazzjonijiet SIRENE, biex tittejjeb il-konsistenza tal-proceduri tax-xoghol u biex ikun zgurat li r-
regoli teknici jikkorrispondu mal-istat l-iktar avvanzat.

(3)  Ir-revizjoni u l-aggornament generali tal-Manwal SIRENE saru fil-bidu tal-2015 bl-adozzjoni tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/219 (%). Certi mizuri previsti fid-De¢izjoni ta’ Implimentazzjoni
(UE) 2015/219 kienu mahsuba biex jithaffef l-iskambju ta’ informazzjoni fuq suggetti ta’ kontrolli diskreti
u specifici involuti fterrorizmu u delitti serji. Minhabba l-urgenza biex jigu adottati dawn il-mizuri fid-dawl taz-
zieda fit-theddida tat-terrorizmu, b'mod partikolari wara l-attakk fParigi fis-7 ta’ Jannar 2015, id-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni (UE) 2015/219 kellha tigi adottata minghajr il-verzjoni lingwistika Kroata kompluta. Jehtieg li
jigi rrimedjat dan in-nuqgqas billi jergghu jigu adottati r-regoli li jinsabu fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE)
2015/219 fil-lingwi uffi¢jali kollha tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni.

() GUL381,28.12.2006, p. 4.

() GUL 205,7.8.2007, p. 63.

(}) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2008/333/KE tal-4 ta’ Marzu 2008 li tadotta I-Manwal SIRENE u mizuri ta’ implimentazzjoni ohra ghas-
Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen tat-tieni generazzjoni (SIS 1) (GU L 123, 8.5.2008, p. 1).

(*) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2008/334/GAI tal-4 ta’ Marzu 2008 li tadotta I-Manwal SIRENE u mizuri implimentattivi ohra ghas-
Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen tat-tieni generazzjoni (SIS 1) (GU L 123, 8.5.2008, p. 39).

(’) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2013/115/UE tas-26 ta’ Frar 2013 dwar il-Manwal SIRENE u mizuri ta’ implimen-
tazzjoni ohra ghas-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen tat-tieni generazzjoni (SISII) (GUL 71, 14.3.2013, p. 1).

(°) 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/219 tad-29 ta’ Jannar 2015 li tissostitwixxi I-Anness ghad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2013/115/UE dwar il-Manwal SIRENE u mizuri ohra ta’ implimentazzjonitas-Sistema ta’ Informazzjoni (SIS 1) ta’
Schengen tat-tieni generazzjoni (GU L 44, 18.2.2015, p. 75).
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(4)  Sabiex jigi ffacilitat l-iskambju ta’ informazzjoni dwar suspettati terroristi u persuni involuti freati serji jehtieg li
jitnehhew ir-regoli ghall-kompatibbilta tat-twissija fir-rigward ta’ twissijiet dwar kontrolli diskreti u specifici
minghajr pregudizzju ghar-regoli ta’ prijorita dwar twissijiet. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-utenti
ahharin taghhom iwettqu l-azzjoni relatata mat-twissijiet li ghandhom prijorita.

(50  Minhabba li r-Regolament (KE) Nru 1987/2006 jibni fuq l-acquis ta’ Schengen, id-Danimarka, skont l-Artikolu 5
tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistab-
bilixxi I-Komunitd Ewropea, innotifikat permezz ta’ ittra tal-15 ta’ Gunju 2007 it-traspozizzjoni ta’ dan l-acquis
fil-ligi nazzjonali taghha. Id-Danimarka tippartecipa fid-Decizjoni tal-Kunsill 2007/533/GAL Ghalhekk hija
marbuta li timplimenta din id-Decizjoni.

(6)  Ir-Renju Unit gieghed jiehu sehem fdin id-Decizjoni sa fejn ma tikkoncernax l-iskambju ta’ informazzjoni suppli-
mentari b'relazzjoni mal-Artikoli 24 u 25 tar-Regolament (KE) Nru 1987/2006, fkonformita mal-Artikolu 5(1)
tal-Protokoll Nru 19 dwar l-acquis ta’ Schengen integrat fil-qafas tal-Unjoni Ewropea, anness mat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u mal-Artikolu 8(2) tad-Decizjoni tal-
Kunsill 2000/365/KE ().

(7)  L-Irlanda ged tiechu sehem fdin id-Decizjoni sa fejn ma tikkoncernax l-iskambju ta’ informazzjoni supplimentari
brelazzjoni mal-Artikoli 24 u 25 tar-Regolament (KE) Nru 1987/2006, fkonformita mal-Artikolu 5(1) tal-
Protokoll Nru 19 dwar l-acquis ta’ Schengen integrat fil-qafas tal-Unjoni Ewropea, anness mat-Trattat dwar -
Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u mal-Artikolu 6(2) tad-Decizjoni tal-
Kunsill 2002/192/KE ().

(8)  Din id-Decizjoni tikkostitwixxi att li jibni fuq, jew li b’xi mod iehor huwa relatat, mal-acquis ta’ Schengen, skont
it-tifsira tal-Artikolu 3(2) tal-Att tal-Adezjoni tal-2003, tal-Artikolu 4(2) tal-Att tal-Adezjoni tal-2005 u tal-
Artikolu 4(2) tal-Att tal-Adezjoni tal-2011 rispettivament.

(9)  Firrigward tal-Izlanda u tan-Norvegja, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen skont it-tifsira tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju
tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-
acquis ta’ Schengen (), li jaqghu fl-ambitu msemmi fl-Artikolu 1, punt G tad-Decizjoni tal-Kunsill
1999/437/KE (4.

(10)  Fir-rigward tal-Izvizzera, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fis-
sens tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea u [-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-assocjazzjoni
tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (), li
jaqghu fil-qasam imsemmi fil-punt G tal-Artikolu 1 tad-Decizjoni 1999/437KE, moqri flimkien mal-Artikolu 3
tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE (%) u mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/149/GAI ().

(11)  Fir-rigward tal-Liechtenstein, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen
fit-tifsira tal-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u -Konfederazzjoni Zvizzera u l-Principat tal-
Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-Liechtenstein fil-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar it-talba tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq biex jiehdu
parti £xi dispozizjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (GU L 131, 1.6.2000, p. 43).

(*) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tiehu sehem f'xi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen (CU L 64,7.3.2002, p. 20).

() GUL176,10.7.1999, p. 36.

(*) Id-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certi arrangamenti ghall-applikazzjoni tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill
tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-1zlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-assoc¢jazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni,
l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GUL 176, 10.7.1999, p. 31).

() GUL 53,27.2.2008, p. 52.

(°) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146KE tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni, fisem il-Komunita Ewropea, tal-Ftehim bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni,
l-applikazzjoni u l-zvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 53, 27.2.2008, p. 1).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2008/149/GAI tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni fisem 1-Unjoni Ewropea tal-Ftehim bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-assocjazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjon,
l-applikazzjoni u l-zvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 53, 27.2.2008, p. 50).
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Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera fl-implimentazzjoni, I-
applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (!), li jaga’ fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punt G, tad-
Decizjoni 1999/437/KE moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/349/UE (3 u l-Artikolu 3
tad-Decizjonit tal-Kunsill 2011/350/UE ().

(12)  I-mizuri li hu provdut ghalihom fdin id-De¢izjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 51 tar-
Regolament (KE) Nru 1987/2006 u bl-Artikolu 67 tad-Decizjoni 2007/533|GAL

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Anness mad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2013/115/UE jinbidel bit-test fl-Anness ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Lulju 2016.

Ghall-Kummissjoni
Dimitris AVRAMOPOULOS

Membru tal-Kummissjoni

() GUL160,18.6.2011,p. 21.

(}) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2011/349/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni Ewropea, tal-Protokoll bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u I-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Prin¢ipat tal-Liechtenstein
mal-Ftehim bejn [-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-assocjazzjoni tal-Konfederazzoni Zvizzera
mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, relatat b'mod partikolari mal-koperazzjoni gudizzjarja
fmaterji kriminali u l-koperazzjoni tal-pulizija (GU L 160, 18.6.2011, p. 1).

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni Ewropea tal-Protokoll bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u I-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Priné¢ipat tal-Liechtenstein
mal-Ftehim bejn l-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzoni Zvizzera
mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, relatat mal-abolizzjoni tal-verifiki mal-fruntieri interni u I-
moviment tal-persuni (GUL 160, 18.6.2011, p. 19).

—
-
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INTRODUZZJONI
Iz-zona Schengen

FI-14 ta’ Gunju 1985, il-Gvernijiet tar-Renju tal-Belgju, ir-Repubblika Federali tal-Germanja, ir-Repubblika Franciza, il-
Gran Dukat tal-Lussemburgu u r-Renju tan-Netherlands ffirmaw ftehim f'Schengen, belt Zghira fil-Lussemburgu, bil-ghan
li “(...) ic-cittadini kollha tal-Istati Membri jkunu jistghu jagsmu l-fruntieri interni b'mod hieles (...)” u biex tkun tista’
ssir “cirkolazzjoni hielsa tal-prodotti u s-servizzi”.

Il-hames pajjizi fundaturi ffirmaw il-Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen () fid-19 ta’ Gunju 1990, u aktar
tard inghaqdu maghhom ir-Repubblika Taljana fis-27 ta’ Novembru 1990, ir-Renju ta’ Spanja u r-Repubblika Portugiza
fil-25 ta’ Gunju 1991, ir-Repubblika Ellenika fis-6 ta’” Novembru 1992, ir-Repubblika tal-Awstrija fit-28 ta’ April 1995
u r-Renju tad-Danimarka, ir-Renju tal-Izvezja u r-Repubblika tal-Finlandja fid-19 ta’ Dicembru 1996.

Sussegwentement, mis-26 ta’ Marzu 1995, l-acquis ta’ Schengen kien applikat b'mod shih fil-Belgju, fil-Germanja, fi
Franza, fil-Lussemburgu, fin-Netherlands, fi Spanja u fil-Portugall (). Mill-31 ta’ Marzu 1998, fl-Awstrija u fl-Italja (*);
mis-26 ta’ Marzu 2000, fil-Gre¢ja () u fl-ahhar, mill-25 ta’ Marzu 2001, l-acquis ta’ Schengen kien japplika kollu fin-
Norvegja, I-Islanda, I-Izvezja, id-Danimarka u l-Finlandja (%).

Ir-Renju Unit u lrlanda jichdu parti biss fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen, skont id-Decizjonijiet
2000/365/KE u 2002/192/KE rispettivament.

Fil-kaz tar-Renju Unit, id-dispozizzjonijiet li r-Renju Unit xtaq li jiechu parti fihom (bl-ec¢ezzjoni tas-SIS) japplikaw mill-
1 ta’ Jannar 2005 ().

L-acquis ta’ Schengen gie inkorporat fil-qafas legali tal-Unjoni Ewropea permezz tal-protokolli annessi mat-Trattat ta’
Amsterdam (%) fI-1999. Fit-12 ta’ Mejju 1999 giet adottata Decizjoni tal-Kunsill li tiddetermina, b’konformita mad-
dispozizzjonijiet rilevanti tat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea u t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, il-bazi legali
ghal kull wahda mid-dispozizzjonijiet jew mid-decizjonijiet li jikkostitwixxu l-acquis ta’ Schengen.

Mill-1 ta” Mejju 2004, l-acquis ta’ Schengen, kif integrat fil-qafas tal-Unjoni Ewropea bil-Protokoll mehmuz mat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea (minn hawn 'il quddiem imsejjah il-Protokoll ta’
Schengen), u l-atti li jibnu fuqu jew b'mod iehor ghandhom xjagsmu mieghu, jorbtu lir-Repubblika Ceka, ir-Repubblika
tal-Estonja, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, 1-Ungerija, ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-
Polonja, ir-Repubblika tas-Slovenja u r-Repubblika Slovakka. Dawn l-Istati Membri saru membri shah taz-zona Schengen
fil-21 ta’ Dicembru 2007.

Cipru huwa firmatarju tal-Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen izda jgawdi deroga bl-Att tal-Adezjoni
tieghu tal-2003.

Ir-Repubblika tal-Bulgarija u r-Rumanija dahlu fl-Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Jannar 2007; minn din id-data, l-acquis ta’
Schengen u l-atti li jibnu fuqu jew li huma b’xi mod ichor relatati mieghu jorbtuhom, mad-deroga provduta mill-Att ta’
Adezjoni tal-2005.

() GUL239,22.9.2000, p. 19.

(}) 1d-Decizjoni tal-Kumitat Ezekuttiv tat-22 ta’ Dicembru 1994 dwar id-dhul fis-sehh tal-Konvenzjoni ta’ Implimentazzjoni (SCH/Com-ex
(94)29 rev. 2). (GUL 239, 22.9.2000, p. 130).

(*) 1d-Decizjonijiet tal-Kumitat Ezekuttiv tas-7 ta’ Ottubru 1997 (SCH/com-ex 97(27) rev. 4) ghall-Italja u (SCH/com-ex 97(28) rev. 4) ghall-
Awstrija.

0) Id-DeéJiZj oni tal-Kunsill 1999/848/KE tat-13 ta’ Dicembru 1999 dwar l-applikazzjoni shiha tal-acquis ta’ Schengen fil-Gre¢ja, (GU L 327,
21.12.1999, p. 58).

() 1d-Decizjoni tpal—Klinsill 2000/777[KE tal-1 ta’ Dicembru 2000 dwar l-applikazzjoni tal-acquis ta’ Schengen fid-Danimarka, il-Finlandja
u l-Isvezja, u fl-Islanda u n-Norvegja (GU L 309, 9.12.2000, p. 24).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2004/926/KE tat-22 ta’ Dicembru 2004 dwar id-dhul fis-sehh ta’ partijiet tal-acquis ta’ Schengen mir-Renju Unit
tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq (GU L 395, 31.12.2004, p. 70).

() GUC 340,10.11.1997,p. 92.
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II-Kroazja aderixxiet mal-Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Lulju 2013. Hija tapplika l-acquis ta’ Schengen mad-deroga provduta
bl-Att ta’ Adezjoni taghha tal-2011.

Xi whud mid-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen japplikaw mal-adezjoni ta’ Stati Membri godda mal-UE. Dispoziz-
zjonijiet ohra japplikaw biss fdawn I-Istati Membri skont decizjoni tal-Kunsill ghal dak il-fini. Fl-ahhar nett, il-Kunsill
jiehu decizjoni fuq it-tnehhija ta’ kontrolli tal-fruntieri wara verifika li I-kundizzjonijiet mehtiega ghall-applikazzjoni tal-
partijiet kollha tal-acquis imsemmi jkunu tharsu fl-Istati Membri msemmija, skont il-proceduri ta’ valutazzjoni
applikabbli ta’ Schengen u wara konsultazzjoni tal-Parlament Ewropew.

Certi pajjizi Ewropej ohra nghaqdu maz-zona Schengen. Ir-Renju tan-Norvegja u r-Repubblika tal-Islanda kkonkludew
Ftehim ta’ Kooperazzjoni mal-Istati Membri fit-18 ta’ Mejju 1999 () sabiex jissiehbu fil-Konvenzjoni ta” Schengen.

FI-2004, il-Konfederazzjoni Zvizzera ffirmat ftehim mal-Unjoni Ewropea u -Komunitd Ewropea rigward l-assocjazzjoni
taghha mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (%), li abbazi tieghu saret membru taz-
zona Schengen fit-12 ta’ Dicembru 2008.

Fuq il-bazi tal-protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u I-Prinéipalita tal-
Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principalita tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn -Unjoni Ewropea, il- Komunita Ewropea
u |-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni
u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (") iffirmat f1-2008, il-Principalita tal-Liechtenstein saret membru taz-zona Schengen
fid-19 ta’ Dicembru 2011.

Is-Sistema ta’ Informazzjoni (SIS II) ta’ Schengen tat-tieni generazzjoni

Is-SIS 11, stabbilita skont ir-Regolament (KE) Nru 1987/2006 (Ir-Regolament SIS II) u d-Decizjoni 2007/533/GAI (id-
Decizjoni SIS 1), dwar l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu tas-Sistema ta’ Informazzjoni tat-Tieni Generazzjoni (SIS II)
(flimkien: l-istrumenti legali tas-SIS II) kif ukoll ir-Regolament (KE) Nru 1986/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (*?) jikkostitwixxu sistema komuni ta’ informazzjoni li tippermetti l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri biex
jikkooperaw billi jiskambjaw informazzjoni, u hija ghodda essenzjali ghall-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-acquis
ta’ Schengen kif integrat fil-qafas tal-Unjoni Ewropea. Dawn l-istrumenti sad-9 ta’ April 2013, meta applikati, irrevokaw
it-Titolu IV tal-Konvenzjoni li timplimenta 1-Ftehim ta’ Schengen. Is-SIS 1I tichu post is-Sistema ta’ Informazzjoni ta’
Schengen li bdiet tahdem f1-1995 u kienet estiza f-2005 u 1-2007.

L-ghan tas-SIS II, kif stabbilit bl-Artikolu 1 tal-atti legali tas-SIS II imsemmija hawn fuq, huwa “(...) li jkun zgurat livell
gholi ta’ sigurta fi hdan Zona ta’ liberta, sigurta u gustizzja tal-Unjoni Ewropea inkluzi z-zamma tas-sigurta pubblika u I-
ordni pubbliku u s-salvagwardja tas-sigurta fit-territorji tal-Istati Membri, u li jkunu applikati d-dispozizzjonijiet tat-
Titolu IV ta’ Parti IIl tat-Trattat (KE) [minn hawn il quddiem imsejjah “it-Trattat tal-KE”] relatati mal-moviment tal-
persuni fit-territorji taghhom, bl-uzu ta’ informazzjoni komunikata permezz ta’ din is-sistema”.

B’konformita mal-istrumenti legali tas-SIS II, permezz ta’ procedura ta’ konsultazzjoni awtomatizzata, is-SIS 1I tipprovdi
acCess ghal twissijiet dwar persuni u oggetti lill-awtoritajiet li gejjin:

(a) awtoritajiet responsabbli minn kontrolli fil-fruntieri, skont ir-Regolament (KE) Nru 562/2006/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*3);

(b) l-awtoritajiet li jwettqu u li jikkoordinaw kontrolli ohrajn tal-pulizija u tad-dwana fil-pajjiz;

(°) Ftehim mar-Repubblika tal-Islanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-assocjazzjoni ta’ din tal-ahhar mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni
u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GUL 176, 10.7.1999, p. 36).

(") GUL370,17.12.2004,p.78.

(") GUL160,18.6.2011,p. 3.

(") Ir-Regolament (KE) Nru 1986/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicembru 2006 dwar l-access ghas-Sistema ta’
Informazzjoni tat-Tieni Generazzjoni (SIS II) mis-servizzi fl-Istati Membri responsabbli ghall-hrug ta’ ¢ertifikati ghar-registrazzjoni tal-
vettura (GU L 381, 28.12.2006, p. 1).

(") Ir-Regolament (KE) Nru 562/2006/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2006, li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju
dwar ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni minn naha ghal ohra tal-fruntiera (il-Kodi¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen) (GU L 105,
13.4.2006. p. 1),
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(c) awtoritajiet gudizzjarji nazzjonali u l-awtoritajiet taghhom ta’ koordinazzjon;

(d) l-awtoritajiet responsabbli mill-hrug tal-vizi, l-awtoritajiet ¢entrali responsabbli mill-ezami tal-applikazzjonijiet ghall-
viza, l-awtoritajiet responsabbli mill-hrug ta’ permessi ta’ residenza u mill-amministrazzjoni tal-legizlazzjoni dwar
¢ittadini ta’ pajjizi terzi fil-kuntest tal-applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni relatata mal-moviment tal-persuni;

(e) awtoritajiet responsabbli ghall-hrug ta’ certifikati ta’

Nru 1986/2006.

registrazzjoni tal-vetturi (skont ir-Regolament (KE)

B’konformita mad-Decizjoni SIS I, I-Europol u I-Eurojust ukoll ghandhom access ghal certi kategoriji ta” twissijiet.

Is-SIS 1I hija maghmula mill-komponenti li gejjin:

1. sistema centrali (is-SIS II Centrali) maghmula minn:
(a) funzjoni ta’ ghajnuna teknika (CS-SIS) li jkollha bazi tad-dejta, (il-bazi tad-dejta SIS II);
(b) interface nazzjonali uniformi (NI-SIS);

2. sistema nazzjonali (N.SIS II) fkull wiehed mill-Istati Membri, li tkun tikkonsisti minn sistemi nazzjonali ta’ dejta i
jikkomunikaw mas-SIS II Centrali. N.SIS II jista’ jkollha fajl ta’ dejta (kopja nazzjonali), li jkollha kopja shiha jew
parzjali tal-bazi tad-dejta tas-SIS II;

3. infrastruttura ta’ komunikazzjoni bejn is-CS-SIS u I-NI-SIS li tipprovdi netwerk virtwali kriptat dedikat ghal dejta tas-
SIS 11 u ghall-iskambju ta’ dejta bejn 1-Uffic¢ji SIRENE kif definit hawn taht.

1. L-UFFICCJI SIRENE U INFORMAZZJONI SUPPLIMENTARI

1.1. L-Uffi¢¢ju SIRENE

Is-SIS I fiha biss l-informazzjoni indispensabbli (jigifieri dejta ta’ twissija) li tippermetti l-identifikazzjoni ta’
persuna jew ta’ oggett u tal-azzjoni mehtiega li trid tittiched. Barra minn hekk, skont l-istrumenti legali tas-SIS
11, I-Istati Membri jiskambjaw informazzjoni supplimentari li jkollha x’tagsam mat-twissija li tkun mehtiega biex

sewwa, fuq bazi bilaterali jew multilaterali.

Din l-istruttura, mibnija biex tiehu hsieb l-iskambju ta’ informazzjoni supplimentari, inghatat l-isem ta’
“SIRENE”, li huwa akronimu tad-definizzjoni tal-istruttura bl-Ingliz: Supplementary Information Request at the
National Entries (Talba ghal Informazzjoni Supplimentari fid-Dhul Nazzjonali).

Tkun stabbilit “Uffic¢ju SIRENE” nazzjonali minn kull Stat Membru skont I-Artikolu Komuni 7(2) tal-istrumenti
legali tas-SIS II. Huwa jservi bhala punt ta’ kuntatt wahdieni ghall-Istati Membri, ikun kompletament operattiv
24 siegha kuljum, ghall-fini tal-iskambju ta’ informazzjoni supplimentari fkonnessjoni mad-dhul ta’ twissijiet
u biex jippermetti li tittiched azzjoni xierqa fkazijiet fejn persuni u oggetti jkunu gew imdahhla fis-SIS II
u jkunu nstabu bhala rizultat ta’ hit. II-kompiti ewlenin tal-Uffic¢ji SIRENE jinkludu (') l-izgurar li l-iskambju
tal-informazzjoni supplimentari kollha jkun skont ir-rekwiziti ta’ dan il-Manwal SIRENE, kif previst fl-
Artikolu 8 komuni tal-istrumenti legali tas-SIS II ghall-iskopijiet li gejjin:

(a) biex l-Istati Membri jithallew jikkonsultaw jew jgharrfu lil xulxin waqt li jkunu qed idahhlu twissija (perez.
meta jdahhlu twissijiet ta’ arrest);

(b) wara li jkun hemm hit, biex tithalla ssir l-azzjoni xierqa (perez. tqabbil ta’ twissija li tirrizulta pozittiva);
(c) meta l-azzjoni mitluba ma tkunx tista’ tittiehed (perez. iz-zieda ta’ marka ta’ bandiera);

(**) Dan huwa bla pregudizzju ghal hidmiet ohra moghtija lill-Uffic¢ji SIRENE ibbazati fuq legizlazzjoni rispettiva fil-kwadru tal-
kooperazzjoni tal-pulizija, perez. fl-applikazzjoni tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2006/960/GAI tat-18 ta’ Dicembru 2006 dwar is-
simplifikazzjoni tal-iskambju ta’ informazzjoni u intelligence bejn l-awtoritajiet ta’ l-infurzar tal-ligi tal-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea (GU L 386, 29.12.2006, p. 89).



28.7.2016 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 203/45

(d) meta tkun qed tigi trattata l-kwalita tad-dejta tas-SIS II (perez. meta d-dejta tkun iddahhlet illegalment jew
tkun fattwalment mhux preciza), inkluza l-validazzjoni ta’ twissijiet li hergin u l-verifika ta’ twissijiet li
dehlin, jekk dan ikun provdut mil-ligi nazzjonali;

(e) meta jkunu qed jitqiesu l-kompatibbilta u l-prijorita tat-twissijiet (perez. meta wiehed ikun ged jara jekk
hemmx twissijiet multipli);

(f) meta jkunu qed jigu ttrattati d-drittijiet tas-suggetti tad-dejta, b'mod partikolari d-dritt tal-access ghad-dejta.

L-Istati Membri huma mhegga jorganizzaw il-korpi nazzjonali kollha responsabbli ghall-kooperazzjoni inter-
nazzjonali tal-pulizija, inkluzi 1-Uffic¢ji SIRENE, b'mod strutturat sabiex jevitaw il-kunflitti ta” kompetenza u d-
duplikazzjoni tax-xoghol.

1.2. II-Manwal SIRENE

[I-Manwal SIRENE huwa sett ta’ struzzjonijiet li jiddeskrivi fid-dettall ir-regoli u l-proceduri li jirregolaw I-
iskambju bilaterali jew multilaterali ta’ informazzjoni supplimentari.

1.3. L-Appendic¢i ghal dan il-Manwal SIRENE

Billi certi regoli ta’ natura teknika ghandhom impatt dirett fuq ix-xoghol tal-utenti fl-Istati Membri, inkluzi 1-
Uffic¢ji SIRENE, huwa xieraq li dawn ir-regoli jigu inkluzi fil-Manwal SIRENE. Ghalhekk 1-Appendicijiet ghal
dan il-Manwal stabilixxew, fost l-ohrajn, regoli dwar it-tranzlitterazzjoni, it-tabelli tal-kodici, formoli ghall-
komunikazzjoni ta’ informazzjoni supplimentari u mizuri ta’ implimentazzjoni teknic¢i ohra ghall-ipprocessar
tad-dejta.

1.4. Katalogu ta’ rakkomandazzjonijiet ghall-applikazzjoni korretta tal-acquis ta’ Schengen u l-ahjar prattiki
(Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen)

Il-katalgu jservi biex jipprovdi rakkomandazzjonijiet mhux vinkolanti legalment u l-ahjar prattici ghall-Istati
Membri fid-dawl tal-esperjenza. Iservi wkoll bhala ghodda ta’ referenza ghall-evalwazzjoni tal-implimentazzjoni
korretta tal-istrumenti legali tas-SIS II. Ghalhekk, ghandu, kemm jista’ jkun, ikun segwit.

1.5. Rwol tal-Uffic¢ji SIRENE fil-kooperazzjoni bejn il-pulizija fl-Unjoni Ewropea

L-iskambju ta’ informazzjoni supplimentari ma jippregudikax il-kompiti fdati lill-Uffic¢ji SIRENE fil-qasam tal-
kooperazzjoni internazzjonali bejn il-pulizija mil-ligi nazzjonali li timplimenta strumenti legali ohrajn tal-
Unjoni Ewropea.

L-Uffic¢ji SIRENE jistghu jigu fdati b’kompiti addizzjonali, b'mod partikolari mil-ligi nazzjonali li timplimenta d-
Decizjoni Kwadru 2006/960/GAI, mill-Artikoli 39 u 46 tal-Konvenzjoni ta’ Schengen, sa fejn dawn ma gewx
sostitwiti mid-Decizjoni Kwadru 2006/960/GAI mill-Artikolu 40 jew 41 tal-Konvenzjoni ta’ Schengen jew jekk
l-informazzjoni taqa’ fl-ambitu tal-assistenza legali reciproka.

Jekk Uffic¢ju SIRENE jircievi talba minghand uffic¢ju SIRENE iehor li tmur lil hinn mill-kompetenza tieghu
skont il-ligi nazzjonali, huwa ghandu immedjatament jghaddiha lill-awtorita kompetenti u ghandu jinforma lill-
Uffic¢ju SIRENE li jkun ghamel it-talba bl-azzjoni tieghu. Jekk ikun necessarju, huwa ghandu jipprovdi appogg
lill-Uffic¢ju SIRENE li jkun ghamel it-talba sabiex jiffacilita -komunikazzjoni.

1.5.1.  Trasferiment ta’ dejta tas-SIS II u informazzjoni supplimentari lil pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali

Skont l-Artikolu 39 tar-Regolament SIS II u 54 tad-Decizjoni SIS II, dejta pprocessata fis-SIS 1I ghall-applikazz-
joni ta’ dawn iz-zewg strumenti legali ma tkunx trasferita jew disponibbli ghal pajjizi terzi jew ghal organizz-
azzjonijiet internazzjonali. Din il-projbizzjoni tapplika ghat-trasferiment ta’ informazzjoni supplimentari lil
pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali. L-Artikolu 55 tad-Decizjoni tas-SIS II jipprevedi deroga
minn din irregola generali dwar l-iskambju ta’ dejta mal-Interpol dwar serq, mizapproprazzjoni, telf ta’
passaporti jew passaporti invalidati, suggetta ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fdan I-Artikolu.



L 203/46 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 28.7.2016

1.6.  Relazzjonijiet bejn 1-Uffic¢ji SIRENE u 1-Europol

[I-Europol ghandha d-dritt ta’ access u ghal tiftix dirett ghal dejta mdahhla fis-SIS II skont I-Artikoli 26, 36 u 38
tad-Decizjoni tas-SIS II. L-Europol tista’ titlob ghal aktar informazzjoni mill-Istati Membri interessati skont id-
dispozizzjonijiet tad-Decizjoni tal-Europol (**). B'konformita mal-ligi nazzjonali, huwa rakkomandat bil-qawwa
li I-kooperazzjoni mal-Unita Nazzjonali tal-Europol (ENU) ghandha tkun stabbilita biex ikun zgurat li I-Uffic¢ju
Sirene jkun mgharraf b’kull skambju ta’ informazzjoni supplimentari bejn il-Europol u I-ENU dwar it-twissijiet
fis-SIS II. Fkazijiet eccezzjonali fejn il-komunikazzjoni flivell nazzjonali dwar it-twissijiet tas-SIS II issir mill-
ENU, il-partijiet kollha ghall-komunikazzjoni, specjalment I-Uffic¢ju SIRENE, ghandhom ikunu konxji dwar dan
il-fatt sabiex tigi evitata l-konfuzjoni.

1.7. Relazzjonijiet bejn 1-Uffic¢ji SIRENE u I-Eurojust

[l-membri nazzjonali tal-Eurojust u l-assistenti taghhom ghandhom id-dritt ta’ access u ghal tiftix dirett ghal
dejta mdahhla fis-SIS II skont l-Artikoli 26, 32, 34 u 38 tad-Decizjoni tas-SIS II. Skont il-ligi nazzjonali,
ghandha tkun stabbilita kooperazzjoni maghhom biex ikun zgurat skambju minghajr diffikulta ta’ informazz-
joni fkaz ta’ hit. Bmod partikulari, 1-Uffic¢ju SIRENE ghandu jkun il-punt ta’ kuntatt ghal membri nazzjonali
tal-Eurojust u l-assistenti taghhom ghal informazzjoni supplimentari dwar twissijiet fis-SIS II.

1.8.  Relazzjonijiet bejn 1-Uffic¢ji SIRENE u l-Interpol (*9)

Ir-rwol tas-SIS II la hu li tibdel u langas li taghmel replika tar-rwol tal-Interpol. Ghalkemm xi xoghlijiet jistghu
jidhlu Pxulxin, il-principji li jirregolaw azzjoni jew il-kooperazzjoni bejn Stati Membri skont Schengen huma
sostanzjalment differenti minn dawk tal-Interpol. Jehtieg, ghalhekk, li jkunu stabbiliti regoli ghall-kooperazzjoni
bejn 1-Uffi¢¢ji SIRENE u 1-Uffic¢ji Centrali Nazzjonali (NCBs).

Japplikaw il-prin¢ipji li gejjin:

1.8.1.  Prijoritd ta’ twissijiet tas-SIS II fuq twissijiet tal-Interpol

Fkaz ta’ twissijiet mahrugin minn Stati Membri, it-twissijiet tas-SIS II u l-iskambju tal-informazzjoni kollha
dwar dawn it-twissijiet dejjem ikollhom prijorita fuq twissijiet u informazzjoni skambjati permezz tal-Interpol.
Dan huwa ta’ importanza partikulari jekk it-twissijiet ikunu fkonflitt.

1.8.2.  L-ghazla ta’ mezz ta’ komunikazzjoni

I-principju li twissijiet ta’ Schengen jiehdu precedenza fuq twissijiet tal-Interpol mahrugin minn Stati Membri
jkun rispettat u jkun Zgurat li NCBs ta’ Stati Membri jkunu jagblu ma’ dan. Malli tinholoq twissija tas-SIS I, il-
komunikazzjonijiet kollha li jkollhom x’jagsmu mat-twissija u l-ghan u l-ezekuzzjoni ta’ azzjoni li jkollha
tittiehed 1i ghalihom tkun inholqot jinghataw mill-Uffic¢ji SIRENE. Jekk Stat Membru jkun irid jibdel mezzi ta’
komunikazzjoni, il-partijiet I-ohra ghandhom ikunu kkonsultati minn gabel. Bidla bhal din tkun possibbli biss
fkazijiet specifici.

1.8.3.  L-uzu u t-tixrid ta’ diffuzjonijiet tal-Interpol fl-Istati ta’ Schengen

Minhabba l-prijorita tat-twissijiet tas-SIS fuq it-twissijiet tal-Interpol, l-uzu ta’ twissijiet tal-Interpol ikun ristrett
ghal kazijiet eccezzjonali (jigifieri fejn ma hemmx dispozizzjoni, jew fl-istrumenti legali tas-SIS II jew ftermini
teknici, biex tiddahhal it-twissija fis-SIS 11, jew fejn ma tkunx tista’ tinkiseb l-informazzjoni kollha mehtiega biex
tinholoq twissija tas-SIS II). Twissijiet paralleli fis-SIS II u permezz tal-Interpol fiz-zona Schengen ghandhom
ikunu evitati. Twissijiet li jitqassmu permezz ta’ mezzi tal-Interpol u li jkopru wkoll iz-zona Schengen jew
partijiet minnha jgibu l-indikazzjoni li gejja: “hlief ghall-Istati ta’ Schengen”.

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2009/371/GAI tas-6 ta’ April 2009 li tistabbilixxi 1-Uffi¢¢ju Ewropew tal-Pulizija (il-Europol) (GU L 121,
15.5.2009, p. 37).
(*) Ara wkoll il-Katalgu Schengen, ir-rakkomandazzjonijiet u I-ahjar prattiki.
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1.8.4.  Hit u thassir ta’ twissija

Biex tkun zgurata l-irwol tal-Uffic¢ju SIRENE bhala l-koordinatur tal-verifika tal-kwalita tal-informazzjoni
mdahhla fis-SIS II, I-Istati Membri jizguraw li I-Uffic¢ji SIRENE u I-NCBs jgharrfu lil xulxin dwar hits u thassir
ta’ twissijiet.

1.8.5.  Titjib tal-kooperazzjoni bejn I-Uffic¢ji SIRENE u I-NCBs tal-Interpol

B’konformita mad-dritt nazzjonali, kull Stat Membru jiechu I-mizuri kollha xierqa biex ikun hemm skambju
effettiv ta’ informazzjoni fil-livell nazzjonali bejn I-Uffic¢ju SIRENE tieghu u I-NCBs.

1.9. L-Istandards

L-istandards li fughom hija msejsal-kooperazzjoni permezz tal-Uffic¢ji SIRENE huma dawn li gejjin:

1.9.1.  Disponibbilta

Kull ufficéju SIRENE jkun operattiv b'mod shih 24 siegha kuljum, sebat ijiem fil-gimgha sabiex ikun jista’
jirreagixxi fi zmien il-limitu ta’ zmien kif mehtieg fit-Tagsima 1.13. Il-provvediment ta’ analizi teknika u legali,
ghajnuna u soluzzjonijiet ghandhom ukoll ikunu jistghu jinkisbu 24 siegha kuljum, sebat ijiem fil-gimgha.

1.9.2.  Kontinwita

Kull Uffic¢ju SIRENE jibni struttura interna li tiggarantixxi I-kontinwita ta’ gestjoni, staff u infrastruttura teknika.

1.9.3.  Kunfidenzjalita

Skont l-Artikolu 11 tal-istrumenti legali tas-SIS II, regoli nazzjonali rilevanti ta’ segretezza professjonali jew
obbligi ekwivalenti ohra ta’ kunfidenzjalita japplikaw ghall-istaff kollu ta’ SIRENE. Dan l-obbligu japplika wkoll
wara li dawn in-nies jhallu l-uffic¢ju jew l-impjieg.

1.9.4.  Adcessibbilta

Biex jithares ir-rekwizit tal-ghoti ta’ informazzjoni supplimentari, l-istaff ta’ SIRENE jkollu access dirett jew
indirett ghall-informazzjoni nazzjonali rilevanti u l-pariri esperti kollha.

1.10. Komunikazzjoni
1.10.1. Il-lingwa tal-komunikazzjoni

Biex tinkiseb l-aqwa effi¢jenza fkomunikazzjoni bilaterali bejn 1-Uffic¢ji SIRENE, tintuza lingwa familjari ghaz-
zew§ partijiet.

1.10.2. “Skambju ta’ “Data” bejn Ufficcji SIRENE”

L-ispecifikazzjonijiet tekni¢i dwar l-iskambju tal-informazzjoni bejn 1-Uffic¢ji SIRENE huma stabbiliti fid-
dokument: “Skambju ta’ Dejta bejn 1-Uffic¢ji SIRENE (DEBS — Data exchange between SIRENE Bureaux)”, Dawn
l-istruzzjonijiet jigu rispettati.
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1.10.3. In-netwerk, messaggi u kaxxi postali

L-Uffic¢ji SIRENE juzaw esklussivament netwerk virtwali kripotografiku ddedikat ghad-dejta tas-SIS II u I-
iskambju ta’ informazzjoni supplimentari bejn 1-Uffic¢ji SIRENE, kif imsemmi fl-Artikoli komuni 4(1)(c) u 8(1)
tal-istrumenti legali tas-SIS II. Huwa biss jekk dan il-mezz ma jkunx disponibbli, li jista’ jintuza mezz iehor ta’
komunikazzjoni adatt u b’sigurta adegwata. Il-hila li jintghazel il-mezz ifisser li l-ghazla tkun stabbilita abbazi
ta’ kaz kaz, skont il-possibbiltajiet teknici u r-rekwizi ta’ sigurta u kwalita li l-komunikazzjonijiet ikollhom
jissodisfaw.

Messaggi bil-miktub jinqasmu fzewg kategoriji: test liberu u forom standard. L-Appendici 3 jiddeskrivi I-formoli
skambjati bejn [-Uffic¢ji SIRENE u jistabbilixxu gwida dwar kontenut mistenni tal-ogsma, inkluz jekk humiex
obbligatorji jew le.

TIkun hemm erba’ kaxxi postali differenti fin-netwerk imsemmi hawn fuq ghal messaggi b'test hieles u I-formoli

SIRENE.
Il-kaxxa postali L-indirizz ghall-kaxxa postali Ghan

Operattiv oper@xx.sirenemail2.eu Jntuza ghall-iskambju tal-formoli u fajls mehmuza
bejn 1-Ufficeji SIRENE

Tekniku tech@xx.sirenemail2.eu Jintuza ghall-iskambju tal-emails bejn il-persunal ta’
appogg tekniku tal-Uffic¢ji SIRENE

[I-Kap ta’ SIRENE director@xx.sirenemail2.eu Jintuza ghall-iskambju tal-emails bejn il-Kapijiet tal-
Ufficcji SIRENE

Email message@xx.sirenemail2.eu Jintuza ghal iskambju ta’ messaggi ta’ test liberu bejn
l-Uffic¢ji SIRENE

Ghal skopijiet ta’ ttestjar tat-tieni dominju (V) (testxx.sirenemail2.eu) li fih il-kaxxi postali elettroni¢i msemmija
fit-tabella ta’ hawn fuq, jista’ jkun irreplikat ghal finijiet ta’ ttestjar minghajr ma jinterferixxu mal-messaggi live
u fl-ambjent tal-fluss tax-xoghol.

Japplikaw ir-regoli ddettaljati dwar il-kaxxi postali SIRENE u t-trazmissjoni ta’ formoli SIRENE deskritti fid-
DEBS.

Is-sistema tal-fluss tx-xoghol SIRENE (ara t-Tagsima 1.12) timmonitorja l-kaxxi postali operazzjonali, (“oper”
u “message”) sabiex ikunu identifikati formoli dehlin, emails u fajls mehmuza. Messaggi urgenti jintbaghtu biss
lill-kaxxi postali operattivi.

1.10.4. Komunikazzjoni fcirkostanzi eicezzjonali

Meta ma jkunux disponibbli kanali ta’ komunikazzjoni normali u jkun mehtieg li jintbaghtu formoli
perezempju b'feks, tapplika I-procedura deskritta fDEBS.

1.11.  Il-ktieb tal-indirizzi SIRENE (SAB)

Id-dettalji ta’ kuntatt tal-uffic¢ji SIRENE u l-informazzjoni relevanti ghal komunikazzjoni u kooperazzjoni
reciproci jingabru u huma pprovduti fil-Ktieb tal-Indirizzi SIRENE (SIRENE Address Book, SAB). II-Kummissjoni
taggorna s-SAB. Is-SAB aggornat jinhareg mill-Kummissjoni ghallinqas darbtejn fis-sena. Kull uffic¢ju SIRENE
jizgura ruhu li:

(@) l-informazzjoni mis-SAB ma tkunx Zvelata lil partijiet terzi;

(*7) It-tieni dominju jezisti fl-“ambjent ta’ qabel il-produzzjoni” tekniku.
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(b) il-persunal tas-SIRENE jafu bis-SAB u juzawh;

(¢) kull aggornament tal-informazzjoni elenkata fis-SAB ikun ipprovdut minghajr dewmien lill-Kummissjoni.

1.12.  Is-sistema tal-fluss tax-xoghol SIRENE

L-immaniggar effettiv tal-volum tax-xoghol tal-uffic¢ji SIRENE jista’ jintlahaq l-ahjar billi kull Uffic¢ju SIRENE
jkollu sistema ta’ mmaniggar kompjuterizzata (sistema tal-fluss tax-xoghol), li tippermetti awtomazzjoni kbira
fl-immaniggar tal-fluss tax-xoghol ta’ kuljum.

L-Uffic¢ju SIRENE jista’ jkollu kompjuter u sistema ta’ bazi tad-dejta ta’ riserva tal-fluss tax-xoghol tieghu f'sit
sekondarju fkaz ta’ emergenza gravi fl-Uffic¢ju SIRENE. Dan ghandu jinkludi bizzejjed provvista ta’ rizerva ta’
elettriku u ta” komunikazzjoni.

Ghandu jkun ipprovdut appogg xieraq tal-IT ghall-fluss tax-xoghol SIRENE sabiex tkun zgurata d-disponibbilta
kbira tieghu.

1.13.  Il-limitu taz-zmien ghar-risposta

L-Uffic¢ju SIRENE jirrispondi malajr kemm jista’ jkun it-talbiet kollha ghal informazzjoni dwar twissijiet
u proceduri ta’ hit maghmula minn Stati Membri ohra permezz tal-Uffic¢ji SIRENE taghhom. Fkull kaz tinghata
twegiba fi zmien 12-il siegha. (Ara wkoll it-Tagsima 1.13.1. dwar indikazzjoni ta’ urgenza fil-formoli SIRENE).

Il-prijoritajiet fix-xoghol ta’ kuljum ikunu bbazati fuq il-kategorija ta’ twissija u l-importanza tal-kaz.

1.13.1. Indikazzjoni ta’ urgenza fil-formoli SIRENE inkluz rappurtar urgenti ta’ hit

II-formoli SIRENE li ghandhom jigu trattati mill-Uffic¢ju SIRENE li r¢ieva t-talba bl-ikbar prijorita jistghu jigu
mmarkati “URGENTY”, fil-kaxxa 311 (“Avviz Importanti”) u wara tinghata r-raguni ghall-urgenza. Ir-raguni ghall-
urgenza tigi spjegata fl-ogsma xierqa tal-formoli SIRENE. Jistghu jintuzaw ukoll komunikazzjoni jew notifiki
bit-telefown meta tkun mehtiega twegiba urgenti.

Meta ¢-cirkustanzi ta’ hit dwar twissija jiddettaw, bhal kaz genwin ta’ urgenza jew ta’ importanza sinifikanti, I-
Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li jkun qabbel it-twissija, fejn xieraq, jgharraf lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat
Membru emittenti dwar il-hit permezz tat-telefown wara li jibghat il-formola G.

1.14.  Regoli ta’ traslitterazzjoni/traskrizzjoni

Id-definizzjonijiet u r-regoli tat-traslitterazzjoni u traskrizzjoni huma stabbiliti fl-Appendi¢i 1. Dawn ikunu
rispettati fil-komunikazzjoni bejn 1-Uffic¢ji SIRENE (ara wkoll it-Tagsima 2.10 dwar l-entrati ta’ ismijiet proprji).

1.15.  Kwalita tad-dejta

Skont I-Artikolu 7(2) tal-istrumenti legali tas-SIS II, I-Uffic¢ji SIRENE jikkoordinaw il-verifika tal-kwalita tal-
informazzjoni mdahhla fis-SIS II. L-Uffi¢¢ji SIRENE ghandu jkollhom il-kompetenza nazzjonali necessarja biex
iwettqu dan ir-rwol. Ghalhekk ghandu jkun hemm formola adegwata ta’ verifika tal-kwalita ta’ dejta nazzjonali,
inkluza revizjoni tar-rata ta’ twissijiet/hits u tal-konenut tad-dejta.

Biex kull Ufficcju SIRENE jithalla jwettaq l-irwol tieghu ta’ koordinatur tal-verifika tal-kwalita tad-data,
ghandhom ikunu disponibbli ghajnuna ta’ IT u drittijiet adatti fis-sistemi.
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Ghandhom jigu stabbiliti standards nazzjonali ghat-tahrig tal-utenti finali dwar il-principji u l-prassi tal-kwalita
tad-dejta fkooperazzjoni mill-qrib mal-Uffic¢ju Nazzjonali SIRENE. L-Istati Membri jistghu jitolbu lill-persunal
tal-Uffic¢ji SIRENE biex ikunu involuti fit-tahrig tal-awtoritajiet kollha li jdahhlu twissijiet, li jenfasizzaw il-
kwalita tad-dejta u l-massimizzazzjoni tal-uzu tas-SIS IL

1.16.  Arkivjar

(a) Kull Stat Membru jistabbilixxi kundizzjonijiet ghal hzin ta’ informazzjoni.

(b) L-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li johrog it-twissija jzomm l-informazzjoni kollha dwar it-twissijiet
tieghu stess disponibbli ghall-Istati Membri l-ohra, inkluza referenza ghad-decizjoni li tkun ikkawzat it-
twissija;

(c) L-arkivji ta’ kull Uffic¢ju SIRENE jhallu jkun hemm access malajr ghall-informazzjoni rilevanti biex jitharsu
l-iskadenzi tassew qosra ghal trazmissjoni ta’ informazzjoni.

(d) Skont l-Artikolu 12(4) tal-istrumenti legali SIS II, id-dejta personali, mizmuma fil-fajls mill-Uffic¢ju SIRENE
minhabba skambju ta’ informazzjoni, tinzamm biss ghal dak il-perjodu ta’ Zmien li jista’ jkun mehtieg
sabiex jintlahqu l-iskopijiet li ghalihom kienet ipprovduta. Bhala regola, din l-informazzjoni tithassar mill-
ewwel wara li t-twissija relatata tkun thassret mis-SIS II, u fkull kaz mhux aktar tard minn sena wara.
Madankollu, id-dejta relatata ma’ twissija partikolari li Stat Membru jkun hareg jew ma’ twissija li
b’konnessjoni maghha ttiechdet azzjoni fuq it-territorju tieghu, tista’ tinhazen ghal perjodu itwal ta’ zmien
skont il-ligi nazzjonali.

() Informazzjoni supplimentari mibghuta minn Stati Membri ohra tinhazen skont il-ligi nazzjonali dwar
il-protezzjoni tad-dejta fl-Istat Membru ricevitur. L-Artikolu Komuni 12 tal-istrumenti legali tas-SIS II,
id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u I-Kunsill (¥), u d-Decizjoni ta’ Qafas tal-
Kunsill 2008/977|GAI (*%), japplikaw ukoll.

(f) Wara li tithassar it-twissija relevanti, tithassar l-informazzjoni dwar identita uzata hazin.

(g) Access ghal arkivji jkun irrekordjat, ikkontrollat u ristrett minn persunal mahtur apposta.

1.17.  Persunal

Livell gholi ta’ staff b’esperjenza jwassal ghal forza tax-xoghol li kapaci tiffunzjona bl-inizjattiva taghha nfisha
u b’hekk tkun tista’ tichu hsieb kazijiet b'mod effi¢jenti. Ghalhekk tkun haga mixtieqa li I-bdil ta’ staff ikun
baxx, u dan jirrikjedi l-appogg inekwivoku tal-manigment biex johloq ambjent ta’ xoghol decentralizzat. L-Istati
Membri huma mhegga jiechdu l-mizuri xierqa sabiex jevitaw telf ta’ kwalifiki u ta’ esperjenza kkawzat minn
tibdil fil-persunal.

1.17.1. Kapijiet tal-Ufficcji SIRENE

I-kapijiet ta’ Uffic¢ji SIRENE ghandhom jiltaqghu ghallingas darbtejn fis-sena biex jivvalutaw il-kwalita tal-
kooperazzjoni bejn is-servizzi taghhom, jiddiskutu mizuri teknici jew organizzattivi mehtiega fil-kaz ta’ diffikul-
tajiet u biex jiccaraw proceduri fejn ikun mehtieg. Il-laqgha tal-Kapijiet tal-Uffi¢¢ji SIRENE tkun organizzata
mill-Istat Membru li jkollu I-Presidenza tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea.

1.17.2. Persuna ta’ Kuntatt tas-SIRENE (SIRCoP)

Fil-kazijiet fejn il-proceduri standard jistghu ma jkunux bizzejjed, il-Persuna ta’ Kuntatt SIRENE (SIRCoP) tista’
tittratta fajls li I-progress taghhom huwa kumpless, problematiku jew sensittiv u sabiex tkun solvuta l-kwistjoni,
jista’ jkun rikjest grad iehor ta’ assigurazzjoni tal-kwalita ufjew kuntatt b'terminu itwal ma’ Uffic¢ju iehor tas-
SIRENE. Is-SIRCoP mhijiex intenzjonata ghal kazijiet urgenti fejn fil-principju jintuzaw is-servizzi 247 tal-front
desk.

("*) Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u I-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-harsien ta’ individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data fpersonali u dwar {l-moviment hieles ta’ dan it-tip ta’ data (GUL 281, 23.11.1995, p. 31).

(**) Id-Decizjoni ta’ Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI tas-27 ta’ Novembru 2008 dwar il-harsien ta’ dejta personali pprocessata fil-qafas tal-
kooperazzjoni bejn il-pulizija u -gudikatura fi kwistjonijiet kriminali (GU L 350, 30.12.2008, p. 60).
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Is-SIRCoP jista’ jifformola proposti li jsahhu l-kwalita u jiddeskrivu l-ghazliet li jsolvu tali kwisjonijiet fterminu
ta’ zmien twil.

Bhala regola generali, SIRCoP jistghu jkunu kkuntattjati biss minn SIRCoP ohra matul il-hin tal-uffic¢ju

Valutazzjoni annwali titwettaq fil-qafas ta’ rappurtagg tal-istatistika annwali kif huwa stabbilit fl-Appendici 5
bbazat fuq l-indikaturi li gejjin:

(a) in-numru ta’ interventi SIRCoP ghal kull Stat Membru;
(b) ir-raguni ghall-kuntatt;

(¢) ir-rizultat tal-intervent ibbazat fuq informazzjoni disponibbli matul il-perjodu ta’ rappurtar

1.17.3. Gharfien

Il-persunal tal-Uffic¢ju SIRENE jkollu hiliet lingwistici li jkopru firxa wiesgha kemm jista’ jkun ta’ lingwi
u membri tal-persunal fuq xogholhom ikunu jistghu jikkomunikaw mal-Uffic¢ji SIRENE kollha.

Huma jkollhom I-gharfien necessarju dwar:

— aspetti guridi¢i nazzjonali, Ewropej u internazzjonali,

— l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi nazzjonali taghhom, u

— sistemi nazzjonali u Ewropej ta’ amministrazzjoni gudizzjarja u tal-immigrazzjoni.

Jehtigilhom ikollhom l-awtorita li tittratta b’mod indipendenti kull kaz li jidhol.

Operaturi fuq xogholhom barra l-hinijiet tal-ufficéju jkollhom l-istess kompetenza, gharfien u awtorita
u ghandu jkun possibbli ghalihom li jirreferu ghal esperti disponibbli malli jissejhu.

Fl-Uffic¢ju SIRENE ghandu jkun jista’ jinkiseb taghrif legali espert biex jagdi kemm kazi normali kif ukoll
ecCezzjonali. Skont ix-xorta tal-kaz, dan jista’ jinghata minn kull membru tal-persunal li jkollu l-isfond guridiku
mehtieg jew minn esperti minn awtoritajiet gudizzjarji.

1.17.4. Tahrig

Livell nazzjonali

Fuq livell nazzjonali, tahrig suffi¢jenti jizgura li I-persunal jissodisfa l-istandards mehtiega kif stabbiliti fdan il-
manwal. Qabel ma jkun awtorizzat jipprocessa dejta mahzuna fis-SIS II, il-persunal, b’'mod partikulari, jircievi
tahrig xieraq dwar regoli ta’ sigurta ta’ dejta u ta’ protezzjoni ta’ dejta u jkun mgharraf dwar reati u pieni
kriminali rilevanti.

Livell Ewropew

TIkunu organizzati korsijiet ta’ tahrig komuni mill-anqas darba fis-sena, biex titjieb il-kooperazzjoni bejn I-
Uffic¢ji SIRENE billi jhallu staff jiltaga’ ma’ kollegi minn Uffic¢ji SIRENE ohra, jagsmu informazzjoni fuq metodi
nazzjonali ta’ xoghol u joholqu livell ta’ gharfien konsistenti u ekwivalenti. Dan ikompli jaghmel lill-persunal
konxju mill-importanza tax-xoghol tieghu u mill-htiega tas-solidarjeta reciproka minhabba s-sigurta komuni tal-
Istati Membri.
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It-tahrig ghandu jinghata fkonformita mal-Manwal SIRENE ghal min iharreg.
L-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) Nru 1077/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*%) jistabbilixxi li 1-
Agenzija Ewropea ghat-tmexxija operattiva tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira fil-qasam tal-liberta, is-sigurta u l-
gustizzja (I-Agenzija) twettaq kompiti relatati mat-tahrig tal-uzu tekniku tas-SIS II, b'mod partikolari ghall-
persunal tas-SIRENE.

1.17.5. Skambju ta’ persunal
Kemm jista’ jkun possibbli, -Uffic¢ji SIRENE ghandhom jipprevedu kif jistabbilixxu skambji ta’ persunal ma’
Uffic¢ji SIRENE ohra mill-angas darba fis-sena. Dawn l-iskambji jkunu mahsubin biex jghinu jtejbu l-gharfien
tal-istaff dwar metodi ta’ xoghol, juru kif Uffic¢ji SIRENE ohra jkunu organizzati u jistabbilixxu kuntatti
personali ma’ kollegi fi Stati Membri ohra.

2, PROCEDURI GENERALI
Il-proceduri deskritti hawn taht huma applikabbli ghall-kategoriji kollha ta’ twissijiet. Il-proceduri specifici ghal
kull kategorija ta’ twissija jistghu jinstabu fil-partijiet rilevanti ta’ dan il-Manwal.

2.1. Definizzjonijiet
“Stat Membru emittenti”: L-Istat Membru li jkun dahhal it-twissija fis-SIS II;
“Stat Membru ezekutur”: Stat Membru li jiehu l-azzjonijiet mehtiega wara hit;
“Ufficcju SIRENE fornitur”: Ufficcju SIRENE ta’ Stat Membru li jkollu marki tas-swaba’ jew stampi tal-persuna li
ghaliha tkun iddahhlet twissija minn Stat Membru iehor.
“Hit": issehh fSIS II meta:
(a) issir tfittxija mill-utent,
(b) it-tfittxija tizvela twissija barranija f1-SIS II,
(c) dejta dwar it-twissija fis-SIS II tagbel mad-dejta tar-ricerka, u
(d) ikunu rikjesti azzjonijiet ulterjuri bhala rizultat tal-hit
“Marka ta’ bandiera” sospensjoni tal-validita fil-livell nazzjonali li tista’ tizdied ma’ twissijiet ta’ arrest, twissijiet
dwar persuni niegsa u twissijiet ghal kontrolli, fejn Stat Membru jqis li jekk igib fis-sehh twissija dan ma jkunx
kompatibbli mad-dritt nazzjonali tieghu, mal-obbligi internazzjonali tieghu jew ma’ interessi nazzjonali
essenzjali. Meta t-twissija tkun indikata, l-azzjoni mitluba li jkollha tittiched abbazi tat-twissija ma tittichedx fit-
territorju ta’ dan I-Istat Membru.

2.2. Twissijiet multipli (I-Artikolu 34(6) tar-Regolament SIS II u 49(6) tad-Decizjoni SIS II)

Twissija wahda biss ghal kull Stat Membru tista’ tiddahhal fis-SIS 1I ghal kull persuna wahda jew oggett wiehed.

Ghalhekk, kull fejn ikun possibbli u necessarju, it-tieni twissija u t-twissijiet sussegwenti dwar l-istess persuna
jew oggett jinzammu disponibbli fuq livell nazzjonali sabiex ikunu jistghu jigu introdotti meta l-ewwel twissija
tiskadi jew tithassar.

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 1077/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 li jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghat-
tmexxija operattiva tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja (GUL 286, 1.11.2011, p. 1).
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Jistghu jiddahhlu diversi twissijiet minn Stati Membri differenti ghall-istess suggetti. Huwa essenzjali li dan ma
johlogx konfuzjoni fost l-utenti ahharin u li jkun ¢ar ghalihom x'mizuri jkollhom jittiehdu meta jkunu jridu
jdahhlu twissija, u liema procedura ghandha tittieched meta jkun hemm hit. Ghalhekk ikunu stabbiliti proceduri
biex ikunu identifikati twissijiet multipli, u jkun stabbilit mekkanizmu ta’ prijorita biex dawn jiddahhlu fis-SIS II.

Dan jitlob li jkun hemm:
— kontrolli gabel ma tiddahhal twissija, sabiex jigi determinat jekk is-suggett jinsabx diga fis-SIS 1I,
— konsultazzjoni mal-Istati Membri l-ohra, meta d-dhul ta’ twissija jikkawza twissijiet multipli li jkunu
inkompatibbli.
2.2.1.  Kompatibbilta tat-twissijiet

Diversi Stati Membri jistghu jdahhlu twissija dwar l-istess persuna jew oggett jekk it-twissijiet ikunu
kompatibbli.

L-Istati Membri jistghu jidderogaw mir-regoli dwar il-kompatibbilta meta jippubblikaw twissija ghal i¢ccekkjar
diskret jew specifiku, b’'mod partikulari fil-kaz ta’ twissijiet mahruga ghall-finijiet tas-sigurta nazzjonali. Din id-
deroga ghandha tkun bla pregudizzju ghall-ordni tat-twissijiet u l-procedura ta’ konsultazzjoni kif stipulata fit-
Tagsima 2.2.2.

Tabella ta’ kompatibbilta ta’ twissijiet dwar persuni

Twissija ngslija Twissija Twissija | Twissija
Twissii dwar 81a Twissija ghal Twissija dwar ghal
Twissii wissija kontroll hal kentroll hal o
Ordni ta’ importanza WISSUA | > cahda | PETSUME speci- 8na wontro g§ha persuna proce
ta'arrest | 0 niegsa fiky — kontroll | diskret — | kontroll niegsa dura
(protez- azzioni specifiku | azzjoni diskret | (fejn tista’ | gudiz-
zjoni) a7 di immedjata tinstab) zjarja
immedjata
Twissija ta’ arrest iva iva iva le le le le iva iva
Twissija ta’ cahda ta’ dhul iva iva le le le le le le le
Twissija dwar persuna nieqsa iva le iva le le le le iva iva
(protezzjoni)
Twissija ghal kontroll speci- le le le iva iva le le le le
fiku — azzjoni immedjata
Twissija ghal kontroll specifiku le le le iva iva le le le le
Twissija ghal kontroll diskret — le le le le le iva iva le le
azzjoni immedjata
Twissija ghal kontroll diskret le le le le le iva iva le le
Twissija dwar persuna nieqsa iva le iva le le le le iva iva
(fejn tista’ tinstab)
Twissija ghal procedura gudiz- iva le iva le le le le iva iva
zZjarja
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Tabella ta’ kompatibbilta ghal twissijiet dwar oggetti
Twissija Twissija
Twissija Id—tio_ku— ghal Twissija ghal Twissija
Ordni ta’ i ) ghal uzu n;znt 1r;1vei— Twissija kontroll ghal kontroll ghal
rant taimportanza bhala 16at 8N 1 ohal gbid | specifiku — | kontroll diskret — kontroll
skopijiet ta S g S .
prova L azzjoni specifiku azzjoni diskret
Vjaggar immedjata immedjata
Twissija ghal uzu bhala prova iva iva iva le le le le
Id-dokument invalidat ghal skopijiet ta’ iva iva iva le le le le
vjaggar
Twissija ghal qbid iva iva iva le le le le
Twissija ghal kontroll specifiku — azzjoni le le le iva iva le le
immedjata
Twissija ghal kontroll specifiku le le le iva iva le le
Twissija ghal kontroll diskret — azzjoni le le le le le iva iva
immedjata
Twissija ghal kontroll diskret le le le le le iva iva

2.2.2.  Ordni ta’ prijorita ta’ twissijiet

Fil-kaz ta’ twissijiet ta’ inkompatibbilta, I-ordni ta’ prijorita ghal twissijiet dwar persuni tkun kif gej:

— arrest ghal ghanijiet ta’ rilaxx jew estradizzjoni (I-Artikolu 26),
— cahda ta’ dhul jew permanenza fit-territorju ta’ Schengen (I-Artikolu 24 tar-Regolament),

— ghoti ta’ protezzjoni (I-Artikolu 32 tad-Decizjoni),

— ghal kontroll specifiku — azzjoni immedjata (l-Artikolu 36 tad-Decizjoni);

— ghal kontroll specifiku (I-Artikolu 36 tad-Decizjoni);

— ghal kontroll diskret — azzjoni immedjata (I-Artikolu 36 tad-Decizjoni);

— kontroll diskret (I-Artikolu 36 tad-Decizjoni);

— komunikazzjoni dwar fejn jistghu jinsabu persuni niegsa (I-Artikoli 32 u 34 tad-Decizjoni).

L-ordni ta’ prijorita ghal twissijiet dwar oggetti tkun kif gej:

— ghal uzu bhala prova (l-Artikolu 38 tad-Decizjoni);

— il-qbid tad-dokument invalidat ghal skopijiet ta’ vjaggar (I-Artikolu 38 tad-Decizjoni),

— ghal gbid (I-Artikolu 38 tad-Decizjoni);

— ghal kontroll specifiku — azzjoni immedjata (l-Artikolu 36 tad-Decizjoni);

— ghal kontroll specifiku (I-Artikolu 36 tad-Decizjoni);

— ghal kontroll diskret — azzjoni immedjata (I-Artikolu 36 tad-Decizjoni);

— kontroll diskret (I-Artikolu 36 tad-Decizjoni);

Tibdil fdin l-ordni ta’ prijorita jista’ jsir wara konsultazzjoni bejn I-Istati Membri jekk ikunu friskju interessi

nazzjonali essenzjali.
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2.2.3.  Kontrolli ghal inkompatibbilta u dhul ta’ twissijiet multipli

Sabiex ikunu evitati twissijiet multipli inkompatibbli, importanti li ssir distinzjoni preciza bejn persuni jew
oggetti li ghandhom karatteristi¢i simili. Ghalhekk il-konsultazzjoni u l-kooperazzjoni bejn L-Uffic¢ji SIRENE
huma essenzjali, u kull Stat Membru jistabbilixxi proceduri teknici adatti biex ikunu maghrufa kazijiet bhal
dawn qabel ma jsir dhul.

L-Uffic¢ju SIRENE jizgura li tezisti twissija wahda biss fis-SIS II fkonformita ma’ procedura nazzjonali jekk talba
ghal twissija tkun fkonflitt ma’ twissija mahruga mill-istess Stat Membru.

Tapplika l-procedura li gejja sabiex ikun ivverifikat jekk jezistux twissijiet multipli ghall-istess persuna jew I-
istess oggett.

(@) L-clementi obbligatorji ghad-deskrizzjoni tal-identita jitqabblu meta tigi stabbilita l-ezistenza ta’ twissijiet
multipli:

(i) dwar persuna:
— il-kunjom,
— l-isem,
— id-data tat-twelid,
— is-sess;
(i) dwar vettura:
— in-numru VIN,
— in-numru ta’ registrazzjoni u l-pajjiz ta’ registrazzzjoni,
— l-ghamla,
— it-tip;
(iliy dwar ingenji tal-ajru:
— kategorija tal-ingenji tal-ajru,
— numru ta’ registrazzjoni ICAO;
(iv) dwar dghajsa:
— kategorija ta’ dghajsa,
— ghadd ta’ bwieq,
— numru ta’ identifikazzjoni estern tad-dghajsa (mhux obbligatorju izda jista’ jintuza);
(v) dwar kontejner:

— in-numru tal-BIC (*!).

(") Certi kumpaniji tat-trasport juzaw numri ta’ referenza ohra. SIS Il ghandha dispozizzjoni dwar id-dhul ta’ numri tas-serje li mhumiex il-
BIC.
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(b) Meta tiddahhal twissija gdida dwar vettura jew oggett ichor b'VIN jew numru tar-registrazzjoni, ara l-
proceduri fit-Tagsima 8.2.1.

(c) Ghal oggetti ohra, il-kaxxi l-aktar adatti biex ikunu identifikati twissijiet multipli huma l-kaxxi obbligatorji,
li kollha kemm huma ghandhom jintuzaw ghal paragun awtomatiku permezz tas-sistema.

Il-proceduri deskritti fit-Tagsima 8.2.1 (kontrolli ta’ twissijiet multipli dwar vettura) jintuzaw biex issir
distinzjoni bejn kategoriji ohra ta’ oggetti fSIS II meta jkun evidenti li Zewg oggetti simili jkollhom l-istess
numru tas-serje.

Jekk ir-rizultat tal-kontroll ikun li d-dettalji jkollhom x’jagsmu ma’ zewg persuni jew oggetti differenti, I-Uffic¢ju
SIRENE japprova t-talba biex it-twissija I-gdida tiddahhal (*?).

Jekk il-kontroll ta’ twissijiet multipli jizvela li d-dettalji huma identi¢i u huma relatati mal-istess persuna jew
oggett, 1-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li ghandu l-intenzjoni li jdahhal twissija gdida jikkonsulta lill-Ufficcju
SIRENE tal-Istat Membru emittenti jekk it-twissijiet ikunu inkompatibbli.

Il-procedura li jmiss tapplika biex tivverifika I-kompatibbilta tat-twissijiet:

(a) gabel ma tiddahhal twissija huwa obbligatorju li ssir verifika li tizgura li ma hemmx twissijiet inkompa-
tibbli;

(b) jekk tezisti twissija ohra li tkun kompatibbli, -Uffic¢ji SIRENE ma jkunux jehtiegu jikkonsultaw lil xulxin.
Madankollu, jekk hemm htiega li jkun ikkjarifikat jekk it-twissija tirrelatax mal-istess persuna, l-Uffic¢ju
SIRENE jikkonsulta lill-Uffi¢¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti permezz tal-formola L;

(©) jekk it-twissijiet ikunu inkompatibbli, 1-Uffi¢¢ji SIRENE jikkonsultaw lil xulxin permezz tal-formola E sabiex
fl-ahhar mill-ahhar tiddahhal twissija wahda biss;

(d) It-twissijiet ghal arrest jiddahhlu immedjatament minghajr ma jigi mistenni r-rizultat ta’ kwalunkwe konsul-
tazzjoni mal-Istati Membri l-ohra.

(e) Jekk twissija li tkun inkompatibbli ma’ twissijiet ezistenti tinghata prijorita bhala r-rizultat ta’ konsultazzjoni,
l-Istat Membri li jkunu dahhlu s-twissijiet l-ohra jhassruhom meta tkun iddahhlet it-twissija l-gdida. Kull
tilwima tkun irrangata minn Stati Membri permezz tal-Uffic¢ji SIRENE.

(f) Stati Membri li ma kinux jistghu jdahhlu twissija jistghu jissottoskrivu biex ikunu notifikati mis-CS-SIS dwar
it-thassir tat-twissija;

(¢) 1-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li ma setax idahhal it-twissija jista’ jitlob lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat
Membru li jkun dahhal it-twissija biex jgharrfu dwar hit ghal din it-twissija.

2.2.4.  Is-sitwazzjoni specifika tar-Renju Unit u I-Irlanda

Ir-Renju Unit u l-Irlanda ma jippartec¢ipawx fir-Regolament tas-SIS II ghalhekk ma jistghux jiksbu access ghat-
twissijiet dwar cahda ta’ dhul jew soggorn (l-Artikoli 24 u 26 tar-Regolament SIS II). Huma ghandhom,
madankollu, ikunu marbutin bir-regoli dwar kompatibbilta ta’ twissijiet kif stabbilit fit-Tagsima 2.2 u b’'mod
partikolari ghandhom japplikaw il-procedura msemmija fit-Tagsima 2.2.3.

Tapplika I-procedura li gejja:

(a) Jekk ir-Renju Unit jew l-Irlanda jdahhlu twissija li potenzjalment tkun inkompatibbli ma’ twissija ezistenti
dwar cahda ta’ dhul jew soggorn skont it-Tagsima 2.2.1, is-SIS II Centrali tinnotifika lil dawn iz-zewg Stati
Membri dwar l-inkompatibilita potenzjali billi jigi kkomunikat biss I-ID ta’ Schengen ezistenti ta’ twissija.

(*¥ Minhabba n-nuqqas ta’ standardizzazzjoni fin-numri tas-serje ghal oggetti, huwa possibbli perezempju li, ghal Zewg armi differenti ta’
zewg ghamliet differenti, ikun hemm l-istess numru tas-serje. Bl-istess mod huwa possibbli li oggett ikollu l-istess numru tas-serje bhala
oggett differenti hafna, perezempju, dokument mahrug jew bicca taghmir industrijali. Meta huwa ¢ar li n-numri tas-serje huma identici
izda b’'mod car l-oggetti mhumiex l-istess, mhijiex mehtiega konsultazzjoni bejn 1-Uffic¢ji SIRENE. L-utenti jistghu jsiru konxji li tista’
tinqala’ din is-sitwazzjoni. Barra minn hekk, huwa possibbli li oggett, bhal passaport jew karozza, ikunu misruqa u rrappurtati pajjiz
u sussegwentement ikunu rrappurtati fil-pajjiz tal-origini. Dan jista’ jirrizulta fzewg twissijiet ghall-istess oggett. Jekk titfacca din is-
sitwazzjoni, tista’ tkun solvuta mill-Uffic¢ji SIRENE kkoncernati.
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(b) Jekk twissija mdahhla mir-Renju Unit jew l-Irlanda tigi notifikata b’inkompatibbilta potenzjali ma’ twissija
ta’ allarm dwar c¢ahda ta’ dhul jew soggorn imdahhla minn Stat Membru iehor, 1-Uffic¢ju Sirene tar-Renju
Unit jew I-Irlanda jibda konsultazzjoni mal-Istat Membru emittenti bl-uzu ta’ messagg b’test hieles u jhassar
it-twissija potenzjalment inkompatibbli matul il-konsultazzjoni.

(c) Skont ir-rizultat tal-konsultazzjoni r-Renju Unit jew l-Irlanda jista’ jergghu jdahhlu twissija li tkun giet
murija li hija kompatibbli.

2.3. L-iskambju ta’ informazzjoni wara hit

Jekk l-utent ahhari jkun jehtieglu informazzjoni supplimentari wara hit, I-Uffic¢ju SIRENE jaghmel kuntatt mal-
Ufficcju SIRENE tal-Istat Membru emittenti malajr kemm jista’ jkun u jitlob l-informazzjoni mehtiega. Skont il-
kaz, -Uffic¢ji SIRENE jaghmluha ta’ medjaturi bejn l-awtoritajiet nazzjonali u jaghtu u jiskambjaw informazz-
joni supplimentari rilevanti ghat-twissija msemmija.

Sakemm ma jinghadx mod ichor, l-Istat Membru emittenti jigi infurmat bil-hit u bl-ezitu taghha (ara wkoll it-
Tagsima 1.13.1 dwar indikazzjoni ta’ urgenza).

Tapplika l-procedura li gejja:

(a) Bla pregudizzju ghat-Tagsima 2.4 ta’ dan il-Manwal, hit dwar individwu jew oggett li ghalihom tkun
inharget twissija, bhala principju, tkun ikkomunikata lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti billi
tintuza l-formola G.

(b) Fin-notifika ta’ hit lill-Istat Membru emittenti, fil-kaxxa 090 tal-formola G, jigi indikat l-Artikolu
applikabbli tal-istrumenti legali SIS I, inkluza informazzjoni addizzjonali jekk dan ikun necessarju (perez.
“MINORENNT).

[I-formola G tipprovdi kemm jista’ jkun informazzjoni dwar il-hit, inkluz dwar l-azzjoni li ttichdet fil-kaxxa
088. Fil-kaxxa 089, l-Istat Membru li jkun hareg it-twissija jista’ jintalab jipprovdi informazzjoni suppli-
mentari.

(c) Jekk l-uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni bihsiebu jipprovdi iktar informazzjoni wara li tkun
intbaghtet il-formola G, huwa juza l-formola M.

(d) Jekk ikun mehtieg, 1-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti mbaghad jibghat kull informazzjoni
rilevanti u specifika u jindika kull mizura partikulari li jitlob lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru ta’
ezekuzzjoni biex jiehu.

Ghall-procedura ta’ rappurtar dwar hits li jkunu saru permezz ta’ sistemi tar-Rikonoxximent Awtomatiku tal-
Pjanca (Automatic Number Plate Recognition, ANPR)), ara t-Taqsima 9.

2.4. Meta ma jkunux jistghu jigu segwiti l-proceduri wara hit (l-Artikolu 48 tad-Decizjoni SIS II u I-
Artikolu 33 tar-Regolament SIS II)

B’konformita mal-Artikolu 48 tad-Decizjoni SIS II u mal-Artikolu 33 tar-Regolament SIS II, tapplika l-procedura
li gejja:

(a) l-Istat Membru, li fuq il-bazi tal-informazzjoni ma jkunx jista’ jsegwi l-procedura jgharraf lill-Istat Membru
emittenti permezz tal-Ufficju SIRENE tieghu li huwa ma jistax iwettaq l-azzjoni mitluba, u jaghti r-
ragunijiet tieghu fil-kaxxa 083 tal-formola H;

(b) L-Istati Membri interessati jistghu jagblu dwar l-azzjoni li jkollha tittiched skont il-ligijiet nazzjonali
taghhom u l-istrumenti legali tas-SIS II.
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2.5.  L-ipprocessar ta’ dejta hlief ghall-fini li ghalih tkun iddahhlet fis-SIS II (l-Artikolu 46(5) tad-Decizjoni
SIS 1)

Id-dejta 1i tinsab fis-SIS I tista’ tkun ipprocessata biss ghall-finijiet stabbiliti ghal kull kategorija ta’ twissija.

Madankollu, jekk tkun inkisbet awtorizzazzjoni minn gabel mill-Istat Membru emittenti, id-dejta tista’ tkun
ipprocessata ghal skop barra minn dak li ghalih tkun iddahhlet, sabiex tkun evitata theddida gravi imminenti
ghall-ordni u s-sigurta pubblika, ghal ragunijiet gravi ta’ sigurta nazzjonali jew ghall-finijiet sabiex jigi evitat reat
kriminali serju.

Jekk Stat Membru jkollu l-intenzjoni li jipprocessa dejta fis-SIS II ghal finijiet barra minn dawk li ghalihom tkun
iddahhlet, l-iskambju ta’ informazzjoni jsir skont ir-regoli li gejjin:

(a) Permezz tal-Uffic¢ju SIRENE tieghu, l-Istat Membru li jkollu l-intenzjoni li juza d-dejta ghal skop differenti
jispjega lill-Istat Membru emittenti r-ragunijiet ghaliex id-dejta ghandha tkun ipprocessata ghal skop iehor,
billi juza l-formola I.

(b) malajr kemm jista’ jkun, I-Istat Membru emittenti jara jekk din it-talba tistax tintlaga’ u jgharraf lill-Istat
Membru l-iehor billi juza I-formola M, permezz tal-Uffic¢ju SIRENE tieghu, bid-decizjoni tieghu;

() jekk ikun jehtieg, l-Istat Membru li jkun hareg it-twissija jista’ jaghti awtorizzazzjoni suggetta ghal certi
kundizzjonijiet dwar kif id-dejta ghandha tintuza. Din l-awtorizzazzjoni ghandha tintbaghat bil-formola M.

Malli I-Istat Membru emittenti jkun gabel, I-Istat Membru l-iehor juza d-dejta biss ghar-raguni li ghaliha jkun
kiseb awtorizzazzjoni. Huwa jqis kull kundizzjoni stabbilita mill-Istat Membru emittenti.

2.6. L-immarkar

2.6.1.  Introduzzjoni

(a) L-Artikolu 24 tad-Decizjoni SIS II tipprevedi l-kazijiet li gejjin meta Stat Membru jista’ jirrikjedi marka ta’
bandiera.

(i) Meta Stat Membru jikkunsidra li l-effett moghti lil twissija mdahhla skont I-Artikoli 26, 32 jew 36 tad-
Decizjoni SIS II ikun inkompatibbli mal-ligi nazzjonali tieghu, l-obbligi internazzjonali jew l-interessi
nazzjonali essenzjali tieghu, dan jista’ sussegwentement jehtieg li tizdied marka ta’ bandiera mat-twissija
bir-rizultat li l-azzjoni li ghandha tittiched abbazi tat-twissija ma tittihidx fit-territorju taghha. Il-marka
ta’ bandiera tizdied mill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti.

(i) Sabiex l-Istati Membri jkunu jistghu jitolbu li tizdied marka ma’ twissija mahruga skont l-Artikolu 26, 1-
Istati Membri kollha jigu nnotifikati awtomatikament dwar kull twissija gdida ta’ dik il-kategorija bl-
iskambju ta’ informazzjoni supplimentari.

(iti) Jekk fkazijiet partikolarment urgenti u serji, Stat Membru li johrog allert jitlob l-ezekuzzjoni tal-
azzjoni, l-Istat Membru li jesegwixxi allert jezamina jekk jistax jippermetti li tigi rtirata l-marka ta’
bandiera mizjuda fuq talba tieghu. Jekk I-Istat Membru li jesegwixxi l-azzjoni jista’ jaghmel dan, hu
jiehu l-passi mehtiega biex jizgura li l-azzjoni li ghandha tittiehed tista’ ssir minnufih.

(b) Procedura alternattiva tezisti biss ghal twissijiet ta” arrest (ara t-Tagsima 3.6).

(c) Meta tigi mizjuda marka ta’ bandiera ma’ twissijiet dwar persuni neqsin u twissijiet dwar kontrolli diskreti
jew specifici, it-twissija ma tidhirx fuq l-iskrin meta l-utent finali jikkonsulta s-sistema.

(d) Minghajr pregudizzju ghat-Tagsima 3.6.1, Stat Membru ma jitlobx ghal marka ta’ bandiera biss fuq il-bazi li
Stat Membru partikolari huwa l-Istat Membru emittenti. Il-marki jintalbu biss fuq bazi ta’ kaz b'kaz.
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2.6.2.  Konsultazzjoni mal-Istati Membri bil-ghan li tizdied marka ta’ bandiera
Marka tigi mizjuda biss meta ssir talba jew ikun hemm gbil minn Stat Membru iehor.

Tapplika I-procedura li gejja:

(@) jekk Stat Membru jitlob li tizdied marka ta’ bandiera, huwa jitlob il-marka ta’ bandiera minghand l-Istat
Membru emittenti billi juza I-formola F, u jaghti r-raguni ghall-htiega tal-marka ta’ bandiera. Il-kaxxa 071
tintuza ghal dan l-iskop, filwaqt li l-kaxxa 080 tispjega r-raguni ghal din il-marka ta’ bandiera. Ghal
informazzjoni supplimentari ohra dwar it-twissija, tintuza l-kaxxa 083.

(b) L-Istat Membru li jkun dahhal it-twissija jzid il-marka ta’ bandiera mitluba immedjatament;

(c) ladarba l-informazzjoni tkun giet skambjata, fuq il-bazi tal-informazzjoni pprovduta fil-process ta’ konsul-
tazzjoni mill-Istat Membru li talab il-marka ta’ bandiera, jista’ jkun hemm il-htiega li t-twissija tigi emendata
jew imhassra jew li t-talba tigi rtirata u t-twissija tibqa’ l-istess.

2.6.3. Talba biex tithassar marka ta’ bandiera

L-Istati Membri jitolbu t-thassir tal-marka ta’ bandiera mitluba precedentement malli r-raguni ghall-marka ta’
bandiera ma tibqax iktar valida. Dan jista’ jkun il-kaz, b’'mod partikolari, jekk il-legizlazzjoni nazzjonali tkun
inbidlet jew jekk skambju ta’ informazzjoni ulterjuri dwar il-kaz ikun zvela li ¢-¢irkostanzi msemmija fl-
Artikoli 24(1), 25 tad-Decizjoni SIS I ma ghadhomx jezistu.

Tapplika I-procedura li gejja:

(@) L-uffic¢ju SIRENE li precedentement talab li tizdied il-marka ta’ bandiera jitlob lill-uffic¢ju SIRENE tal-Istat
Membru emittenti sabiex ihassar il-marka ta’ bandiera billi tintuza |-formola F. Il-kaxxa 075 tintuza ghal
dan l-iskop (¥). Ghal iktar dettalji dwar id-dritt nazzjonali, tintuza l-kaxxa 080, u fejn ikun xieraq, u sabiex
tiddahhal informazzjoni supplimentari li tispjega r-raguni ghat-thassir tal-marka ta’ bandiera u ghal
informazzjoni supplimentari ohra li tikkoncerna t-twissija, tintuza l-kaxxa 083.

(b) L-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jhassar il-marka ta’ bandiera immedjatament.

2.7. Dejta misjuba li tkun legalment jew fattwalment skorretta (-Artikolu 34 tar-Regolament SIS II u I-
Artikolu 49 tad-Decizjoni SIS II)

Jekk dejta tinstab li tkun skorretta fattwalment jew li tkun inhaznet illegalment fis-SIS II, allura l-iskambju ta’
informazzjoni supplimentari jsir skont ir-regoli stabbiliti fl-Artikolu 34(2) tar-Regolament SIS II u fl-
Artikolu 49(2) tad-Decizjoni SIS II, li jghidu li Il-Istati Membri biss li jkunu hargu t-twissija jistghu
jimmodifikaw, izidu, jikkoregu, jaggornaw jew ihassru d-dejta.

L-Istat Membru li jkun sab li dejta jkollha zball jew li kienet inhaznet illegalment jgharraf lill-Istat Membru
emittenti permezz tal-Uffic¢ju SIRENE tieghu mal-ewwel opportunitda u mhux aktar tard minn ghaxart ijiem
kalendarji wara l-prova li turi li l-izball kien gie ghall-attenzjoni tieghu. L-iskambju ta’ informazzjoni jsir billi
tintuza I-formola J.

(@) Wara rrizultat tal-konsultazzjonijiet, I-Istat Membru emittenti jista’ jkollu jhassar jew jikkoregi d-dejta,
skont il-proc¢eduri nazzjonali tieghu ghall-korrezzjoni tal-punt inkwistjoni;

(b) Jekk ma jkunx hemm qbil fi Zmien xahrejn, 1-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li jkun sab l-izball jew li d-
dejta kienet inhaznet illegalment javza lill-awtorita responsabbli fil-pajjiz tieghu stess biex din tghaddi l-kaz
lill-Garanti Ewropew tal-Protezzjoni tad-Dejta, li, flimkien mal-awtoritajiet nazzjonali interessati ta’
garanzija, jaghmilha ta’ medjatur.

(*) Ghall-implimentazzjoni teknika, ara d-dokument dwar l-Iskambju tad-Dejta bejn is-SIRENEs imsemmi fit-Taqsima 1.10.2.
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2.8.  Id-dritt ta’ access u rettifika ta’ data (l-Artikoli 41 tar-Regolament SIS II u 58 tad-Decizjoni SIS II)
2.8.1.  Talbiet ghal access ghal jew rettifika ta’ dejta’

Bla pregudizzju ghal-ligi nazzjonali, meta l-awtoritajiet nazzjonali ikollhom bzonn ikunu mgharrfa dwar talba
ghal access jew rettifika ta’ dejta, allura l-iskambju ta’ informazzjoni jsir skont ir-regoli li gejjin:

(a) Kull Uffic¢ju SIRENE japplika I-ligijiet nazzjonali tieghu fuq id-dritt ta’ access ghal dejta personali. Skont i¢-
¢irkustanzi tal-kaz u fkonformita mal-ligi applikabbli, 1-Uffic¢ji SIRENE jressqu kull talba li jircievu ghal
access ghal jew rettifika ta’ dejta lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jew jiddeciedu fuq dawn it-talbiet
skont il-limiti tal-mandat taghhom.

(b) Jekk l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti hekk jitolbu, I-Uffic¢ji SIRENE tal-Istati Membri interessati,
b’konformita mal-ligijiet nazzjonali taghhom, jghaddulhom informazzjoni dwar l-ezercitar tad-dritt ta’
access ghal dejta.

2.8.2.  Skambju ta’ informazzjoni wara talbiet ghal access ghal twissijiet mahrugin minn Stati Membri ohra

Informazzjoni dwar talbiet ghal access ghal twissijiet imdahhlin fis-SIS II minn Stat Membru ichor ikunu
skambjati permezz tal-Uffic¢ji SIRENE nazzjonali bl-uzu tal-formola K ghal persuni jew il-formola M ghal
oggetti.

Tapplika l-procedura li gejja:

(a) it-talba ghal access titressaq kemm jista’ jkun malajr lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti, sabiex
dan ikun jista’ jiehu pozizzjoni dwar il-kwistjoni.

(b) 1-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jgharraf lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li jkun ircieva t-
talba dwar il-pozizzjoni tal-access tieghu;

(c) irrisposta tal-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti tikkunsidra kull skadenza ghall-ipprocessar tat-
talba stabbilita mill-Ufficcju SIRENE tal-Istat Membru li r¢ieva t-talba ghall-access;

(d) L-uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li jircievi talba minghand individwu ghal access, korrezzjoni jew thassir,
jiehu l-mizuri kollha necessarji sabiex jizgura li tinghata twegiba fil-hin.

Jekk 1-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jibghat jgharraf bil-pozizzjoni tieghu lill-Uffic¢ju SIRENE tal-
Istat Membru li jkun ir¢ieva t-talba ghal access, 1-Uffic¢ju SIRENE, skont il-ligijiet nazzjonali u skont il-limiti tal-
mandat tieghu, jiddeciedi fuq it-talba jew jizgura li l-pozizzjoni tintbaghat malajr kemm jista’ jkun lill-awtorita
responsabbli ghal decizjoni dwar it-talba.

2.8.3.  Skambju ta’ informazzjoni ghal rettifika jew thassir ta’ dejta mdahhla minn Stati Membri ohra

Meta persuna titlob biex id-dejta tieghu jew taghha tkun irrettifikata jew imhassra, dan jista’ jsir biss mill-Istat
Membru li jkun dahhal it-twissija. Jekk persuna tindirizza lil Stat Membru minbarra dak li jkun dahhal it-
twissija, I-Uffic¢ju SIRENE li saritlu t-talba jinforma lill-uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti permezz tal-
formola K u ghandha tapplika l-procedura deskritta fi 2.8.2.

2.9.  Thassir meta ma jibqghux jitharsu l-kundizzjonijiet ghaz-Zamma ta’ twissija

Twissijiet imdahhla fis-SIS 1I jinzammu ghaz-zmien mehtieg biex ikunu sodisfatti I-finijiet li ghalihom ikunu
ddahhlu.

Hekk kif il-kundizzjonijiet ghaz-zamma tat-twissija ma jibqghux jigu sodisfati, -Istat Membru emittenti jhassar
it-twissija minghajr dewmien. Meta t-twissija jkollha data ta’ skadenza, it-tnehhija ssehh b'mod awtomatiku fis-
CS-SIS. Fkaz ta’ hit, japplikaw il-proceduri partikolari deskritti fit-Tagsimiet 3.11, 4.10, 5.7, 6.5, 7.7 u 8.4.
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Il-messagg ta’ thassir mis-CS-SIS ikun ipprocessat awtomatikament mill-N.SIS IL

L-Istati Membri ghandhom il-possibbilta li jissottoskrivu ghal notifika awtomatika ta’ thassir ta’ twissija.

2.10.  Id-dhul ta’ ismijiet proprji

Fil-limiti imposti minn sistemi nazzjonali ghad-dhul ta’ dejta u d-disponibilita tad-dejta, ismijiet proprji (ismijiet
u kunjomijiet) jiddahhlu fis-SIS II fformat (test u ortografija) fkonformita mal-format uzat ghal dokumenti
uffi¢jali tal-ivvjaggar ghall-istandards ICAU ghal dokumenti tal-ivvjaggar, li huma uzati wkoll ghall-funzjonali-
tajiet ta’ translitterazzjoni u traskrizzjoni tas-SIS I Centrali. Fl-iskambju ta’ informazzjoni supplimentari, I-
Ufficgji SIRENE juzaw l-ismijiet proprji kif jiddahhlu fis-SIS II. Kemm l-utenti kif ukoll l-Uffi¢¢ji SIRENE fl-Istati
Membri emittenti juzaw, bhala regola generali, karattri Latini sabiex idahhlu d-dejta fis-SIS 1I, minghajr
pregudizzju ghar-regoli ta’ traslitterazzjoni u traskrizzjoni stabbiliti fl-Appendici 1.

Meta jkun mehtieg li tkun skambjata informazzjoni supplimentari dwar persuna li mhijiex suggetta ghal twissija
izda li tista’ tkun relatata maghha, (perezempju persuna li tista’ tkun ged takkumpanja persuni minorenni li
tkun nieqsa), il-prezentazzjoni u l-ortografija tal-isem isegwu r-regoli stabbiliti fl-Appendici 1 u jkunu miktuba
bil-karattri Latini u pprezentati fformat originali, jekk I-Istat Membru li jkun qed jipprovdi l-informazzjoni
jkollu l-kapacita li jdahhal ukoll kull karattru specjali fil-format originali.

2.11.  Kategoriji differenti ta’ identita
Identita kkonfermata

Identita konfermata tfisser li l-identita kienet ikkonfermata abbazi ta’ dokumenti genwini ta’ ID, permezz ta’
passaport jew b'dikjarazzjoni minn awtoritajiet kompetenti.

Identita mhux konfermata

Identitda mhux konfermata tfisser li ma jkunx hemm prova bizzejjed tal-identita.

Identita uzata hazin

TIkun hemm identita uzata hazin (kunjom, isem, data tat-twelid) jekk persuna, imdahhla fis-SIS II tuza l-identita
ta’ persuna reali ohra. Dan jista’ jigri, perezempju, meta dokument jintuza b’dannu ghas-sid veru.

Psewdonimu

Isem fittizju tfisser identita prezunta uzata minn persuna maghrufa b’identitajiet ohra.

2.11.1. Identita uzata hazin (I-Artikolu 36 tar-Regolament SIS II u 51 tad-Decizjoni SIS II)

Minhabba l-kumplessita ta’ kazijiet ta’ identita uzata hazin, malli jsir jaf li persuna li dwarha tkun tezisti twissija
SIS II tkun ged tuza hazin l-identita ta’ haddiechor, l-Istat Membru emittenti jara jekk ikunx mehtieg li tibqa’
tinzamm l-identitd uzata hazin fit-twissija SIS IL.

Jekk il-persuna taghti I-kunsens esplicitu taghha, u malli jkun car li l-identita tal-persuna tkun giet uzata hazin,
tizdied dejta addizzjonali mat-twissija fis-SIS II biex ikunu evitati konsegwenzi negattivi ta’ identifikazzjoni
hazina. Il-persuna li l-identita taghha tkun giet uzata hazin tista’, skont proceduri nazzjonali, taghti lill-awtorita
kompetenti l-informazzjoni specifikata fl-Artikolu 36(3) tar-Regolament SIS II u I-Artikolu 51(3) tad-Decizjoni
SIS II. Kull persuna li l-identita taghha tkun giet uzata hazin ikollha d-dritt li tirtira l-kunsens taghha biex I-
informazzjoni tkun ipprocessata.
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L-Istat Membru emittenti huwa responsabbli biex idahhal ir-rimarka “identita uzata hazin” fit-twissija u biex
tiddahhal dejta addizzjonali tal-vittma ta’ identita uzata hazin bhal ritratti, marki tas-swaba’ u informazzjoni
dwar kwalunkwe dokument tal-identita validu.

Meta Stat Membru jsib li twissija dwar persuna mahruga minn Stat Membru iehor ikollha x'tagsam ma’ kaz ta’
identita uzata hazin, u jkun stabbilit li l-identita tal-persuna tkun giet uzata hazin, huwa jgharraf lill-Uffic¢ju
Sirene tal-Istat Membru emittenti, permezz tal-formola Q, sabiex dik id-dejta tkun tista’ tizdied mat-twissija
SIS 1L

B’kunsiderazzjoni ghall-ghan ghad-dhul ta’ dejta ta’ din ix-xorta, meta r-ritratti u l-marki tas-swaba’ tal-persuna
li l-identita taghha tkun giet uzata hazin ikunu disponibbli, dawn jizdiedu mat-twissija. Sabiex ikun hemm kaz
ta’ identita uzata hazin, id-dettalji ta’ persuna innocenti ghandhom jagblu ma’ identita ezistenti fit-twissija. Il-
formola Q ghandha tinkludi d-dettalji tal-identita inkluz numru fittizju, mit-twissija sabiex l-Istat Membru
emittenti jkun jista’ jaccerta ghal-liema identita fit-twissija tirreferi I-formola. Il-kaxxi obbligatorji ghat-tlestija
tal-formola Q f'dawn il-kazijiet huma indikati fl-Appendici 3.

Id-dejta tal-persuna li l-identita taghha tkun giet uzata hazin tista’ tkun disponibbli bil-ghan li tkun stabbilita 1-
identita tal-persuna li tkun qed tigi ezaminata u bl-ebda mod ma tkun uzata ghal xi skop iehor. Informazzjoni
dwar identita uzata hazin, inkluza kull marka tas-swaba’ u ritratti tithassar fl-istess zmien tat-twissija jew qabel
jekk il-persuna interestata titlob dan.

2.11.2. Id-dhul ta’ isem fittizju

Sabiex ikunu evitati twissijiet inkompatibbli ta’ kwalunkwe kategorija minhabba li ghandu jiddahhal isem
fittizju, jew sabiex ikunu evitati problemi ghal vittmi innocenti u biex tkun Zgurata kwalita ta’ dejta, l-Istati
Membri safejn ikun possibbli jinfurmaw lil xulxin dwar ismijiet fittizji u jiskambjaw l-informazzjoni relevanti
kollha dwar l-identita reali tas-suggett imfittex.

L-Istat Membru li jkun dahhal it-twissija jkun responsabbli biex izid kull isem fittizju iehor. Jekk Stat Membru
iehor jiskopri isem fittizju, huwa jinforma lill-Istat Membru emittenti permezz tal-formola M.

2.11.3. Informazzjoni ulterjuri biex tigi stabbilita I-identita ta’ persuna

L-Uffi¢c¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jista’ wkoll, jekk id-dejta fis-SIS Il ma tkunx bizzejjed, jaghti aktar
informazzjoni wara konsultazzjoni, fuq inizjattiva tieghu stess jew fuq talba ta’ Stat Membru ichor, biex jghin
tkun stabbilita l-identita ta’ persuna. I-Formola L (u d-dokumenti mehmuzin) jintuzaw ghal dan il-ghan. Din I-
informazzjoni, b’'mod partikulari, tkopri dan i gej:

— l-origini tal-passaport jew tad-dokument ta’ identita fil-pussess tal-persuna mfittxija,

— in-numru ta’ referenza tal-passaport jew tad-dokument tal-identita, id-data, post u awtorita tal-hrug kif ukoll
id-data ta’ skadenza,

— deskrizzjoni tal-persuna mlfittxija,

— kunjom u isem tal-omm u tal-missier tal-persuna mfittxija,

— ortografiji possibbli ohra tal-kunjom u tal-ismijiet tal-persuna mfittxija,
— ritratti u marki tas-swaba’ jekk disponibbli,

— l-ahhar indirizz maghruf.

Kemm jista’ jkun, din l-informazzjoni ghandha tkun tista’ tinkiseb mill-Uffic¢ji SIRENE, jew tkun b’mod
immedjat u permanenti a¢¢essibbli ghalihom ghal trazmissjoni malajr.
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L-ghan komuni jkun li jitnaqqas ir-riskju li b'mod hazin tinzamm persuna li d-dettalji tal-identita taghha jkunu
jixbhu lil dawk tal-persuna li dwarha tkun inharget twissija.

2.12.  Skambju ta’ informazzjoni fkaz ta’ twissijiet konnessi
Kull konnessjoni tippermetti li tkun stabbilita relazzjoni bejn mill-anqas Zewg twissijiet.

Stat Membru jista’ johloq konnessjoni bejn twissijiet li huwa jdahhal fis-SIS II u dan 1-Istat Membru biss li jista’
jimmodifika u jhassar il-konnessjoni. Konnessjonijiet ikunu vizibbli biss ghal utenti meta jkollhom drittijiet ta’
access korretti ghall-utent li jippermettu mill-anqas Zewg twissijiet li jkunu vizibbli ghalihom fil-konnessjoni. L-
Istati Membri jizguraw li jkun possibbli biss access awtorizzat ghall-konnessjonijiet.

2.12.1. Regoli ta’ thaddim

Konnessjonijiet bejn twissijiet ma jehtigux proceduri specjali ghall-iskambju ta’ informazzjoni supplimentari.
Madankollu, jitharsu l-prin¢ipji li gejjin:

Fkaz li jkun hemm hit fuq zewg twissijiet konnessi jew iktar, [-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni
jibghat il-formola G ghal kull wahda minnhom filwaqt li fil-kaxxa 086 jindika li se jkunu pprezentati l-formoli
G l-ohra dwar it-twissijiet konnessi.

Ma jintbaghtux formoli dwar twissijiet li, ghalkemm ikollhom konnessjoni ma’ twissijiet li dwarhom ikun
hemm hit, ma jkunux rispettivament l-oggett tal-hit. Madankollu, jekk ikun hemm twissija konnessa ma’
konsenja/estradizzjoni jew ghal persuna niegsa (ghall-protezzjoni taghhom stess jew sabiex ikunu evitati
theddidiet), il-komunikazzjoni ta’ din l-iskoperta ssir billi tintuza formola M jekk xieraq u jekk l-informazzjoni
tkun disponibbli.

2.13.  Format u kwalita ta’ dejta bijometrika fis-SIS II

Skont 1-Artikolu 23(2) tad-Decizjoni SIS I, ritratti u marki tas-swaba’ tal-persuna jizdiedu mat-twissija meta
dawn ikunu jistghu jinkisbu.

L-Ufficgji SIRENE jkunu jistghu jiskambjaw il-marki tas-swaba’ u r-ritratti ghall-finijiet tat-tlestija tat-twissija u/
jew sabiex tkun appoggata l-ezekuzzjoni tal-azzjoni rikjesta li tittiched. Meta Stat Membru jkollu ritratt jew
marki tas-swaba’ ta’ persuna li ghaliha tkun inharget twissija minn Stat Membru, huwa jista’ jibghat ir-ritratti
u l-marki tas-swaba’ permezz ta’ fajl mehmuz biex ihalli lill-Istat Membru emittenti jlesti t-twissija.

Dan l-iskambju jsir bla pregudizzju ghall-iskambji fil-qafas tal-kooperazzjoni tal-pulizija fl-applikazzjoni tad-
Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2006/960/GAL

2.13.1. Uzu ulterjuri tad-dejta skambjata, inkluz l-arkivjar

Limitazzjonijiet ghall-uzu ta’ dejta provduta ghal twissijiet fis-SIS I huma stipulati fl-istrumenti guridici tas-SIS
II Kull uzu ulterjuri ta’ stampi u marki tas-swaba’ skambjati, inkluz l-arkivjar, ikun konformi mad-dispozizzjo-
nijiet rilevanti tal-istrumenti legali tas-SIS II, mad-dispozizzjonijiet nazzjonali applikabbli dwar il-harsien tad-
dejta, skont id-Direttiva 95/46/KE u d-Decizjoni Qafas 2008/977/GAL

Kull hazna ta’ marki tas-swaba’ fil-livell nazzjonali tirrispetta bis-shih ir-regoli tal-protezzjoni tad-dejta tas-SIS IL
Stat Membru jzomm dejta tal-marki tas-swaba’ mnizzla minn CS-SIS separatament minn dejta nazzjonali tal-
marki tas-swaba’ u dejta bhal din ghandha tithassar fl-istess hin ma’ twissijiet u informazzjoni supplimentari
korrispondenti.
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2.13.2. L-iskambju ta’ marki tas-swaba’ u ritratti

Tapplika l-procedura li gejja:

(a) 1-Uffic¢ju SIRENE fornitur jibghat il-formola L bil-mod elettroniku tas-soltu u jsemmi fil-kaxxa 083 ta’
formola L li I-marki tas-swaba’ u r-ritratti jkunu qed jintbaghtu biex titlesta twissija fis-SIS II.

(b) 1-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jzid il-marki tas-swaba’ jew ir-ritratti mat-twissija fis-SIS II, jew
jibaghthom lill-awtorita kompetenti biex tlesti t-twissija.

2.13.3. Rekwiziti teknici

Il-marki tas-swaba’ u r-ritratti jingabru u jintbaghtu skont l-istandards li ghandhom ikunu definiti fir-regoli ta’
implimentazzjoni ghad-dhul ta’ dejta bijometrika fis-SIS IL

Kull uffic¢ju SIRENE jissodisfa dawk l-istandards teknici.

2.13.4. Format u kwalita ta’ dejta bijometrika

Id-dejta bijometrika kollha mdahhla fis-sistema tkun suggetta ghal ezami specifiku ta’ kwalita biex ikun zgurata
standard ta’ kwalita minimu komuni ghall-utenti kollha tas-SIS 1L

Qabel ma tiddahhal, isiru verifiki fil-livell nazzjonali biex ikun zgurat li:

(a) dejta dwar il-marki tas-swaba’ ghandha tkun konformi mal-format specifikat ANSI/NIST — ITL 1-2000, kif
implimentat ghall-finijiet tal-Interpol u adattat ghas-SIS II;

(b) ritratti, li jintuzaw biss biex jikkonfermaw l-identita ta’ persuna li tkun instabet bhala rizultat ta’ tfittxija
alfanumerika maghmula fis-SIS II, ghandhom ikunu konformi mar-rekwiziti li gejjin: ir-rata ta’ tikek tar-
ritratti tal-wic¢ kollu minn quddiem tkun, jekk hu possibbli, ta” 3:4 jew 4:5. Jekk tkun tista’ tinkiseb, tintuza
rizoluzzjoni ta’ mill-anqas 480 x 600 pixels b’24bit grad ta’ kulur. Jekk ix-xbiha jkollha ssir permezz ta’
skaner, il-gies tax-xbiha ghandu jkun, jekk hu possibbli, anqas minn madwar 200 Kbytes.

2.14.  Tipi spedjali ta’ tiftix

2.14.1. Tiftix immirat b'mod geografiku

Tiftix immirat geografikament huwa tiftix maghmul fsitwazzjoni fejn Stat Membru jkollu prova soda dwar fejn
ikunu jistghu jinstabu persuna jew oggett li huma suggetti ghal twissija, imfittxija fZona geografikament
ristretta.

Tfittxijiet immirati geografikament fiz-zona Schengen isiru abbazi ta’ twissija fis-SIS II. F¢irkustanzi fejn il-post
fejn jistghu jinstabu persuna jew oggett ikun maghruf, il-kaxxa 311 (Avviz Importanti) tista’ timtela billi tkun
indikata tfittxija geografika u billi jintghazlu pajjizi adattati. Barra minn hekk, jekk il-post fejn tista’ tkun tinstab
il-persuna jkun maghruf meta tinhareg twissija ta’ arrest, il-kaxxa 061 tal-Formola A tinkludi l-informazzjoni
dwar fejn il-persuna mfittxija tista’ tkun tinstab. Fil-kazijiet l-ohra kollha, inkluzi dawk ta’ komunikazzjoni dwar
fejn jistghu jkunu jinstabu oggetti, tintuza l-Formola M (il-kaxxa 083). Twissija ghall-persuna mfittxija
tiddahhal fis-SIS II biex tizgura li talba biex tittiehed azzjoni tkun infurzabbli immedjatament (I-Artikolu 9(3)
tad-Decizjoni ta’ Qafas tal-Kunsill 2002/584/GAl).

Meta s-suggett ta’ tfittxija geografika jkun jinstab fpost li mhux dak indikat fit-tfittxija geografika, 1-Utfic¢ju
SIRENE tal-Istat Membru emittenti jindika dan il-fatt billi juza 1-formola M, lill-Istat(i) Membru(i) involut(i) fit-
tfittxija geografika sabiex jitwaqqaf kull xoghol relatat.
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2.14.2. Tfittxija bil-partecipazzjoni ta’ unitajiet tal-pulizija specjali ghal tfittxija mmirata (FAST)

Fkazijiet xierqa, l-uffic¢ji SIRENE fl-Istati Membri li ssirilhom it-talba ghandhom juzaw ukoll is-servizzi
pprovduti minn unitajiet specjali li jwettqu tfittxijiet immirati (FAST — Fugitive, Active Search Teams). It-twissija
fis-SIS II ma ghandhiex tigi sostitwita b’kooperazzjoni internazzjonali tal-unitajiet tal-pulizija msemmija hawn
fug. Din il-kooperazzjoni ma ghandhiex tikkoinc¢idi mar-rwol tal-uffi¢céju SIRENE bhala punt fokali ghat-
tfittxijiet permezz tas-SIS II.

Tkun stabbilita kooperazzjoni, kif ikun xieraq, sabiex ikun zgurat li l-uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti
jkun infurmat mill-FAST nazzjonali taghhom bi kwalunkwe operazzjoni li tkun ghaddejja relatata ma’ twissija li
tkun iddahhlet fis-SIS II. Fejn xieraq l-Uffic¢ju SIRENE jipprovdi din l-informazzjoni lil Uffic¢ji SIRENE ohra.
Kull operazzjoni koordinata tal-ENFAST (Netwerk Ewropew ghall-Iskwadri ta’ Tiftix Attiv ta’ Persuni Mahrubin)
li tinvolvi I-kooperazzjoni bejn 1-Uffic¢ju SIRENE tigi rrappurtata minn qabel lill-Uffi¢¢ju SIRENE.

L-uffic¢ji SIRENEjizguraw fluss veloci ta’ informazzjoni supplimentari, inkluza informazzjoni dwar hit, lill-FAST
nazzjonali jekk din tal-ahhar tkun involuta fit-tftittxija.

3. TWISSIJIET TA’ ARREST GHAL FINIJIET TA’ KONSENJA JEW ESTRADIZZJONI (L-ARTIKOLU 26 TAD-DECIZJONI SIS TI)

3.1. Id-dhul ta’ twissija

Il-parti l-kbira tat-twissijiet ta’ arrest ikunu akkumpanjati b'Mandat ta’ Arrest Ewropew (European Arrest
Warrant, EAW)). Madankollu, skont it-twissija ghal arrest, huwa possibbli wkoll arrest provvizorju gabel ma
tinkiseb talba ghal estradizzjoni (ER) skont I-Artikolu 16 tal-Konvenzjoni Ewropea dwar Estradizzjoni.

L-EAW/ER jinhargu minn awtorita gudizzjarja awtorizzata li tezegwixxi din il-funzjoni fl-Istat Membru
emittenti.

Meta tiddahhal twissija ghal arrest ghall-finijiet ta’ konsenja, ghandha tiddahhal kopja tal-EAW originali fis-SIS
II. Tista’ tiddahhal traduzzjoni tal-EAW flingwa uffi¢jali wahda jew iktar tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni.

Barra minn hekk, ritratti u marki tas-swaba’ tal-persuna jizdiedu mas-twissija meta dawn ikunu disponibbli.

L-informazzjoni rilevanti, inkluzi I-EAW jew l-ER, moghtija fir-rigward ta’ persuni mfittxija ghall-finijiet ta’
arrest ghal konsenja jew estradizzjoni, tkun tista’ tinkiseb mill-Uffic¢ju SIRENE meta tiddahhal it-twissija. Ikun
hemm verifika biex ikun zgurat li l-informazzjoni tkun kompluta u pprezentata b'mod korrett.

L-Istati Membri jkunu jistghu jdahhlu aktar minn EAW wiched ghal kull twissija ghal arrest. Tkun ir-respon-
sabbilta tal-Istat Membru emittenti li jhassar EAW li ma jibqax validu u li jara jekk ikunx hemm Mandati ta’
Arrest Ewropew ohra mehmuza mat-twissija u li jestendi t-twissija jekk ikun mehtieg.

Minbarra EAW li Stat Membru jkun hemez ma’ twissija ghal arrest, ghandu jkun possibbli wkoll li jkunu
mehmuza traduzzjonijiet tal-EAW, jekk hemm bzonn ffajls binarji separati.

Ghal dokumenti skanjati li jkollhom jinthemzu ma’ twissijiet, kemm jista’ jkun ghandha tintuza rizoluzzjoni
minima ta’ 150 DPL

3.2.  Twissijiet multipli

Ghal proceduri generali ara t-Tagsima 2.2.
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Barra minn dan, japplikaw ir-regoli li gejjin:
Diversi Stati Membri jistghu jdahhlu twissija ghal arrest ghall-istess persuna. Jekk Stat Membru wiehed jew aktar
ikunu hargu twissija ghall-istess persuna, id-decizjoni li fugha l-mandat ikun ezegwit fil-kaz ta’ arrest tittiched
mill-awtorita gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni fl-Istat Membru fejn ikun se jsir l-arrest. L-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat
Membru ta’ ezekuzzjoni jibghat il-formola G lil kull Stat Membru kkoncernat.

3.3.  Identita uzata hazin
Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.11.1.

3.4. Id-dhul ta’ isem fittizju
Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.11.2.
Fkaz ta’ twissijiet ghall-arrest, I-Uffic¢ju SIRENE ghandu juza l-kaxxa 011 ta’ formola A (*) (fi Zmien id-dhul
tat-twissija) jew sussegwentement il-formola M, meta jinforma lill-Istati Membri l-ohra bil-psewdonimi rigward
twissija ghal arrest, jekk din l-informazzjoni tkun disponibbli ghall-uffi¢¢ju SIRENE.

3.5. Informazzjoni supplimentari li ghandha tintbaghat lill-Istati Membri
Meta tiddahhal twissija, l-informazzjoni supplimentari dwar it-twissija tintbaghat lill-Istati Membri kollha.
L-informazzjoni msemmija fit-Tagsima 3.5.1 tintbaghat lill-Uffic¢ji SIRENE ohrajn flimkien mal-formola A, fl-
istess hin li tiddahhal it-twissija. Kull informazzjoni addizzjonali mehtiega ghall-finijiet ta’ identifikazzjoni
tintbaghat wara konsultazzjoni ufjew fuq it-talba ta’ Stat Membru iehor.
Fil-kaz fejn diversi EAWs (Mandati ta’ Arrest Ewropew) jew ERs (Talbiet ghal Estradizzjoni) ikunu jezistu ghall-
istess persuna, jimtlew formoli A separati ghal kull EAW jew ER.
Ikun hemm bizzejjed dettalji fI-EAW/ER u fil-formola A (b'mod partikolari, fit-Tagsima (¢) dwar i-MAE:
“deskrizzjoni tac-cirkostanzi li fihom twettaq/twettqu r-reat(i), inkluzi l-hin u l-lok” il-kaxxi 042, 043, 044, 045:
“deskrizzjoni tac-cirkonstanzi”) ghal Uffic¢ji SIRENE ohrajn biex jivverifikaw it-twissija. L-Appendici 3 jistab-
bilixxi l-informazzjoni mehtiega u r-relazzjoni taghha mal-ogsma dwar I-EAW.
Meta EAW jigi sostitwit jew revokat dan jigi indikat fil-kaxxa 267 ta’ Formola A (I-Artikolu 26 tad-Decizjoni
tas-SIS 1I) jew fil-kaxxa 044 tal-formola A (Talba ta’ Estradizzjoni/Twissijiet migrati) bl-uzu tat-test li gej: “Din il-
formola tirrevoka l-formola (numru ta’ referenza) li tirreferi ghall-EAW (numru ta’ referenza) mahrug fi (data)”.

3.5.1.  Informazzjoni supplimentari i ghandha tintbaghat rigward arrest provvizorju

3.5.1.1. Meta tiddahhal twissija abbazi kemm ta’ EAW kif ukoll ta’ Talba ta’ Estradizzjoni (ER)

Meta tiddahhal twissija ghal arrest b'finijiet ta’ estradizzjoni, tintbaghat informazzjoni supplimentari lill-Istati
Membri kollha permezz tal-formola A. Jekk id-dejta fit-twissija u l-informazzjoni supplementarja mibghuta lill-
Istati Membri rigward EAW mhumiex bizzejjed ghal finijiet ta’ estradizzjoni, tigi pprovduta informazzjoni
addizzjonali.

Fil-kaxxa 239 jigi indikat li I-formola tikkoncerna kemm EAW kif ukoll ER.

(**) Aran-nota ta’ qiegh il-pagna 23.
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3.5.1.2. Meta tinhareg twissija msejsa fuq ER biss

Meta tiddahhal twissija ghal arrest b'finijiet ta’ estradizzjoni, tintbaghat informazzjoni supplimentari lill-Istati
Membri kollha permezz tal-formola A.

Fil-kaxxa 239 jigi indikat li I-formola tikkoncerna ER.

3.6. Iz-zieda ta’ marka ta’ bandiera

Ghar-regoli generali ara t-Tagsima 2.6.

Jekk tal-anqas wiehed mill-EAWs mehmuzin mat-twissija jista’ jigi esegwit, it-twissija ma jkollhiex marka ta’
bandiera.

Jekk EAW ikun fih aktar minn reat wiched u jekk il-konsenja tista’ titwettaq fir-rigward ta’ mill-inqas wiched
minn dawk ir-reati, it-twissija ma jkollhiex marka ta’ bandiera.

Kif enfasizzat fit-Tagsima 2.6, twissija mmarkata b'marka skont l-Artikolu 26 tad-Decizjoni SIS II, ghat-tul ta’
zmien tal-marka tal-bandiera, titqies bhala li ddahhlet biex tikkomunika l-post fejn tinsab il-persuna li ghaliha
nharget it-twissija.

3.6.1. Talba sistematika biex tizdied marka ta’ bandiera ma’ twissijiet dwar persuni mfittxija ghal arrest ghal finijiet ta’
estradizzjoni fejn id-Decizjoni 2002/584/GAI ma tapplikax

Tapplika l-procedura li gejja:

(a) fil-kaz ta’ twissijiet dwar persuni mlfittxija ghal arrest ghal finijiet ta’ estradizzjoni, fejn id-Decizjoni
2002/584/GAI ma tapplikax, Uffic¢ju SIRENE jista’ jitlob lil Uffi¢¢ju(i) SIRENE iehor (ohrajn) biex izid/izidu
marka ta’ bandiera b’'mod sistematiku ghal twissijiet imdahhla skont I-Artikolu 26 tad-Decizjoni SIS II dwar
ic-cittadini tieghu;

(b) kull Uffic¢ju SIRENE li jkun jixtieq jaghmel dan jibghat talba bil-miktub lill-Uffic¢ji SIRENE l-iehor/l-ohra.

(c) kwalunkwe Uffic¢ju SIRENE i ssirlu talba bhal din izid minnufih il-marka ta’ bandiera ghall-Istat Membru
kkoncernat hekk kif tinhareg it-twissija;

(d) il-marka ta’ bandiera tibqa’ sakemm I-Ufficcju SIRENE li ghamel it-talba jitlob li tigi kkancellata.

3.7.  Azzjoni mill-Uffi¢¢ju SIRENE mal-wasla ta’ twissija ta’ arrest

Meta Uffic¢ju SIRENE jircievi 1-formola A, malajr kemm jista’ jkun, ifittex is-sorsi kollha disponibbli, biex
jipprova jalloka s-suggett. Jekk l-informazzjoni moghtija mill-Istat Membru emittenti ma tkunx bizzejjed biex
tigi accettata mill-Istat Membru li jirceviha, hija ma tipprevjenix milli jsiru t-tfittxijiet. L-Istati Membri li jircievu
jwettqu tfittxijiet safejn ikun permissibbli skont il-ligi nazzjonali.

Jekk it-twissija ta’ arrest tigi vverifikata u s-suggett jinstab jew jigi arrestat fi Stat Membru, allura l-informazzjoni
li jkun hemm fil-formola A tista’ tintbaghat mill-Uffic¢ju SIRENE lill-awtoritd kompetenti tal-Istat Membru li
jesegwixxi I-EAW jew I-ER. Jekk I-EAW jew I-ER originali huwa mitlub, l-awtorita gudizzjarja emittenti tista’
tibaghtu direttament lill-awtorita gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni (sakemm ma jkunux saru arrangamenti alternattivi
mill-Istat Membru emittenti ufjew ta’ ezekuzzjoni).
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3.8.  L-iskambju ta’ informazzjoni wara hit
Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.3.

Barra minn hekk, tapplika l-procedura Ii gejja:

(a) hit dwar individwu li ghalih tkun inharget twissija ta’ arrest dejjem tkun komunikata minnufih lill-Uffic¢ju
SIRENE tal-Istat Membru emittenti. Barra minn hekk, wara li tinbaghat il-formola G, I-Uffic¢ju SIRENE tal-
Istat Membru ta’ ezekuzzjoni jikkomunika wkoll il-hit lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru mittenti fejn
xieraq, bit-telefown;

(b) jekk ikun mehtieg [-Ufficcju SIRENE tal-Istat Membru emittenti mbaghad jibghat kull informazzjoni
rilevanti u specifika dwar il-mizuri partikulari li jittiehdu mill-Ufficéju SIRENE tal-Istat Membru ta’
ezekuzzjoni;

(c) l-awtorita kompetenti li tircievi -EAW jew I-ER, id-dettalji ta’ kuntatt kollha ghal komunikazzjoni shah
taghha (l-indirizz postali, in-numru tat-telefown u, jekk disponibbli, in-numru tal-faks u l-indirizz tal-e-
mail), in-numru ta’ referenza (jekk disponibbli), il-persuna kompetenti (jekk disponibbli), il-lingwa mitluba,
il-limitu ta’ zmien ghall-konsenja u l-forma taghha ta’ twassil ikunu pprovduti fil-kaxxa 091 tal-formola G;

(d) barra minn hekk, 1-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jgharraf lill-Uffic¢ji SIRENE l-ohra bil-hit,
billi juza 1-formola M, fejn giet stabbilita rabta ¢ara ma’ Stati Membri partikolari mill-fatti tal-kaz u aktar
inkjesti li nbdew;

(e) 1-Uffic¢ji SIRENE jistghu jittrazmettu informazzjoni ulterjuri dwar twissijiet skont I-Artikolu 26 tad-
Decizjoni SIS II, u meta jaghmlu dan jistghu jagixxu fisem l-awtoritajiet gudizzjarji jekk din l-informazzjoni
taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ ghajnuna gudizzjarja reciproka.

3.9. Skambju ta’ informazzjoni supplimentari dwar cediment jew estradizzjoni

Meta l-awtoritajiet gudizzjarji kompetenti jipprovdu informazzjoni lill-Ufficéju SIRENE tal-Istat Membru ta’
ezekuzzjoni dwar jekk cediment jew estradizzjoni jistghux jiehdu post ta’ persuna li ghaliha nharget twissija
ghal arrest, dak 1-Uffic¢ju SIRENE minnufih jipprovdi dik l-informazzjoni lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru
emittenti permezz tal-formola M, immarkata fil-kaxxa 083 bil-kliem “CEDIMENT” jew “ESTRADIZZJONI" (¥). L-
arrangamenti dettaljati ta’ ¢ediment jew ta’ estradizzjoni, fejn xieraq, jigu kkomunikati permezz tal-Uffic¢ji
SIRENE mill-aktar fis possibbli.

3.10.  Skambju ta’ informazzjoni supplimentari dwar it-tranzitu minn Stat Membru iehor

Jekk tranzitu ta’ persuna huwa mehtieg, I-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li minnu l-persuna ged tghaddi
tranzitu jipprovdi l-informazzjoni u l-appogg mehtiega, bi twegiba ghal talba mill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat
Membru emittenti jew l-awtorita gudizzjarja kompetenti, mibghuta mill-Uffic¢ju SIRENE, permezz tal-formola
M immarkata bil-kelma “TRANZITU” miktuba fil-bidu tal-kaxxa 083.

3.11. Thassir ta’ twissijiet wara ¢ediment jew estradizzjoni

It-thassir ta’ twissijiet ghal arrest ghal finijiet ta’ cediment jew ta’ estradizzjoni jsehh ladarba l-persuna tkun giet
ikkonsenjata jew estradita lejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru emittenti izda jista’ wkoll isehh meta
d-decizjoni gudizzjarja li fugha t-twissija kienet ibbazata tkun giet revokata mill-awtorita gudizzjarja kompetenti
skont il-ligi nazzjonali.

(*) Ara wkoll it-tagsima 1.13.1 dwar indikazzjoni ta’ urgenza fil-formoli SIRENE.
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4. TWISSIJIET TA’ CAHDA TA’ DHUL JEW TA’ PERMANENZA (ARTIKOLU 24 TAR-REGOLAMENT SIS I)
Introduzzjoni

L-iskambju ta’ informazzjoni dwar Ccittadini ta’ pajjizi terzi li dwarhom tkun inharget twissija skont I-
Artikolu 24 tar-Regolament SIS I jippermetti lill-Istati Membri jiehdu dec¢izjonijiet fil-kaz ta’ dhul jew ta’ appli-
kazzjoni ghall-viza. Jekk l-individwu jkun diga fit-territorju tal-Istat Membru, dan jippermetti lill-awtoritajiet
nazzjonali jiehdu l-azzjoni xierqa biex jinhargu l-permessi ta’ residenza, il-vizi ghal permanenza fit-tul jew biex
l-individwu jitkecca. Fdin it-tagsima referenzi ghal vizi jikkoncernaw vizi ghal permanenza twila, sakemm
mhux spjegat b’'mod ¢ar (perez. viza ghal dhul mill-gdid).

It-twettiq tal-proceduri ta’ informazzjoni stabbiliti fl-Artikolu 5(4) tal-Kodic¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen u tal-
proceduri ta’ konsultazzjoni stipulati skont I-Artikolu 25 tal-Konvenzjoni ta’ Schengen, jaga’ taht il-kompetenzi
tal-awtoritajiet responsabbli mill-kontrolli fil-fruntieri u ghall-hrug ta’ permessi ta’ residenza jew ta’ vizi. Fil-
principju, 1-Uffic¢ji SIRENE biss jiddahhlu fdawn il-proceduri biex jittrazmettu informazzjoni supplimentari
direttament relatata mat-twissijiet (perez. notifika ta’ hit, kjarifika ta’ identita) jew it-thassir ta’ twissijiet.

Izda l-Uffic¢ju SIRENE jista’ jkun imdahhal ukoll fi trazmissjoni ta’ informazzjoni supplimentari mehtiega ghat-
tkeccija jew ghac-cahda ta’ dhul ta’ ¢ittadin ta’ pajjiz terz; u jista’ jkun imdahhal fi trazmissjoni ta’ kull
informazzjoni supplimentari addizzjonali mahluqa minn dawn l-azzjonijiet.

Id-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropea u tal-Kunsill (*) mhijiex applikabbli fl-Izvizzera. Ghalhekk fil-
kaz ta’ risposta pozitiva dwar cittadin ta’ pajjiz terz li jkun il-beneficjarji tad-dritt tal-moviment liberu, jitwettqu
proceduri ta’ konsultazzjoni normali bejn I-zvizzera, l-Istat Membru emittenti u kull Stat Membru iehor 1 jista’
jkollu informazzjoni rilevanti dwar id-dritt tac-¢ittadin ta’ pajjiz terz ta’ moviment liberu.

4.1. Id-dhul ta’ twissija

Skont 1l-Artikolu 25 tar-Regolament SIS II, regoli specifici japplikaw ghal cittadini ta’ pajjizi terzi li huma
benefi¢jarji tad-dritt tal-moviment liberu fit-tifsira tad-Direttiva 2004/38/KE. L-Uffic¢ju SIRENE jkun jista’,
kemm huwa possibbli, jaghmel disponibbli kull informazzjoni li ntuzat biex jigi ezaminat jekk twissija ta’ cahda
ta’ dhul jew ta’ permanenza iddahhlitx ghal benefi¢jarju tad-dritt tal-moviment liberu (¥). Fil-kaz eccezzjonali ta’
dhul ta’ twissija dwar cittadin ta’ pajjiz terz li jgawdi mid-dritt ghal moviment liberu, 1-Uffic¢ju Sirene tal-Istat
Membru emittenti jibghat formola M lill-Istati Membri l-ohra kollha, imsejsa fuq l-informazzjoni pprovduta
mill-awtorita li tkun dahhlet it-twissija (ara t-Tagsimiet 4.6 u 4.7).

Barra minn dan, I-Artikolu 26 tar-Regolament SIS II jghid li, bla pregudizzju ghal certi kundizzjonijiet specifici,
jiddahhlu twissijiet relatati ma’ cittadini ta’ pajjiz terz li jkunu suggetti ta’ mizura restrittiva mahsuba biex ma
jithallix isir dhul fit-territorju ta’ Stati Membri jew li jkun hemm passagg minnu, mehudin skont l-Artikolu 29
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (*¥). It-twissijiet jiddahhlu u jinzammu aggornati mill-awtorita kompetenti tal-
Istat Membru li jkollu I-Presidenza tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea fiz-zmien tal-adozzjoni tal-mizura. Jekk dan I-
Istat Membru ma jkollux access ghas-SIS II jew ghat-twissijiet skont l-Artikolu 24 tar-Regolament SIS II ir-
responsabbilta tittiched mill-Istat Membri li jkun se jkollu I-Presidenza sussegwenti u jkollu access ghas-SIS I,
inkluz access ghal twissijiet skont I-Artikolu 24 tar-Regolament tas-SIS II.

L-Istati Membri jistabbilixxu 1-proc¢eduri mehtiega ghad-dhul, l-aggornar, u t-thassir ta’ dawn it-twissijiet.

(*) Id-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropea u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar id-drittijiet tac-¢ittadini tal-Unjoni u tal-
membri tal-familja taghhom biex ji¢caqilqu u jghixu liberament fit-territorju tal-Istati Membri (GU L 158, 30.4.2004, p. 77).

(*) L-Artikolu 30 tad-Direttiva 2004/38/KE jghid li I-persuna li lilha jkun michud dhul tkun notifikata bil-miktub dwar dan u mgharrfa b’
mod shih bir-ragunijiet li ghalihom tkun iddiehdet id-decizjoni sakemm dan ma jkunx kontra l-interessi tas-sigurta tal-Istat.

(*) L-Artikolu 26 tar-Regolament SIS II jirreferi ghall-Artikolu 15 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea. Madankollu, wara d-dhul fis-sehh tat-
Trattat ta’ Lisbona dan I-Artikolu 15 sar I-Artikolu 29 fil-verzjoni kkonsolidata tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea.
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4.2.  Twissijiet multipli

Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.2.

4.3, Identita uzata hazin

Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.11.1.

Il-problemi jistghu jinqalghu meta cittadin ta’ pajjiz terz li huwa suggett ta’ twissija ghal cahda ta’ dhul jew ta’
permanenza juza illegalment l-identita ta’ cittadin ta” Stat Membru biex ifittex i jikseb id-dhul. Jekk tinqala’
sitwazzjoni bhal din l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri jisghu jigu infurmati bl-uzu korrett tal-funzjoni
tal-identita uzata hazin fis-SIS II It-twissijiet ghac-cahda ta’ dhul ma jinhargux fl-identita ewlenija ta’ ¢ittadin ta’
Stat Membru.

4.4.  1d-dhul ta’ isem fittizju

Ghar-regoli generali ara t-Taqsima 2.11.2.

4.5. Skambju ta’ informazzjoni fil-hrug ta’ permessi ta’ residenza jew vizi

Tapplika I-procedura li gejja:

(@) bla pregudizzju ghall-procedura specjali dwar l-iskambju ta’ informazzjoni, li jsir skont l-Artikolu 25 tal-
Konvenzjoni ta’ Schengen; u bla pregudizzju ghat-Tagsima 4.8, li tikkoncerna l-iskambju ta’ informazzjoni
wara hit dwar cittadin ta’ pajjiz terz li huwa l-benefi¢jarju tad-dritt ghal moviment liberu (li fdan il-kaz il-
konsultazzjoni tas-SIRENE tal-Istat Membru emittenti hija obbligatorja); 1-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni jista’
jinforma lill-Istat Membru emittenti li t-twissija ghal ¢ahda ta’ dhul tkun tqabblet matul il-procedura ghall-
ghoti ta’ permess ta’ residenza jew ta’ viza. L-Istat Membru emittenti jista® mbaghad jinforma lill-Istati
Membri l-ohra billi juza formola M jekk xieraq;

(b) jekk jintalbu jaghmlu dan, skont il-legizlazzjoni nazzjonali, 1-Uffic¢ji SIRENE tal-Istati Membri kkoncernati
jistghu jghinu fit-trazmissjoni tal-informazzjoni necessarja lill-awtoritajiet xierqa li jkunu responsabbli mill-
hrug ta’ permessi ta’ residenza u ta’ vizi.

4.5.1.  Proceduri spedjali kif jinghad fl-Artikolu 25 tal-Konvenzjoni ta’ Schengen

Procedura skont I-Artikolu 25(1) tal-Konvenzjoni ta’ Schengen

Jekk Stat Membru li jkun qed igis jaghtix permess ta’ residenza jew viza jsib li l-applikant ikkoncernat ikun
suggett ta’ twissija ta’ cahda ta’ dhul jew ta’ permanenza mahruga minn Stat Membru iehor, huwa jikkonsulta
mal-Istat Membru emittenti permezz tal-Uffic¢ji SIRENE. L-Istat Membru li ged jikkunsidra jaghtix permess ta’
residenza jew viza juza l-formola N biex javza lill-Istat Membru emittenti dwar id-decizjoni li jaghti permess ta’
residenza jew viza. Jekk l-Istat Membru jiddeciedi li jaghti l-permess ta’ residenza jew viza, it-twissija tithassar.
Il-persuna, madankollu, tista’ titqieghed fuq il-lista nazzjonali ta’ twissijiet ghal ¢ahda ta’ dhul tal-Istat Membru
emittenti.

Proc¢edura skont 1-Artikolu 25(2) tal-Konvenzjoni ta’ Schengen

Jekk Stat Membru li dahhal twissija ghal ¢ahda ta’ dhul jew ta’ permanenza jsib li l-persuna i hi s-suggett tat-
twissija tkun inghatat permess ta’ residenza jew viza, iniedi procedura ta’ konsultazzjoni mal-Istat Membru li
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hareg il-permess ta’ residenza jew viza, permezz tal-Uffic¢ji SIRENE. L-Istat Membru li hareg il-permess ta’
residenza jew viza juza |-formola O biex jinforma lill-Istat Membru emittenti dwar id-decizjoni jekk ghandux
jigi rtirat il-permess ta’ residenza jew viza. Jekk dan l-Istat Membru jiddeciedi li jaghti l-permess ta’ residenza
jew viza, it-twissija tithassar. Il-persuna tista’, madankollu, titgieghed flista nazzjonali ta’ twissijiet ta’ ¢ahda ta’
dhul ta’ Stat Membru.

Il-konsultazzjoni permezz tal-Uffic¢ji SIRENE, bl-uzu tal-formola O ssehh ukoll jekk l-Istat Membru li jkun
hareg il-permess ta’ residenza jew viza jsib aktar tard li jkun hemm twissija ta’ cahda ta’ dhul jew ta’
permanenza ghal dik il-persuna li tkun iddahhlet fis-SIS II (*%).

Jekk Stat Membru terz (jigifieri la dak li ta I-permess ta’ residenza/viza u lanqas dak li jkun hareg it-twissija) isib
li jkun hemm twissija dwar cittadin ta’ pajjiz terz li jkollu permess ta’ residenza jew viza minn wiehed mill-Istati
Membri, huwa jinnotifika kemm lill-Istat Membru li jkun ta l-permess/viza kif ukoll lill-Istat Membru emittenti,
permezz tal-Uffic¢ji SIRENE, billi juza -formola H.

Jekk il-procedura prevista skont l-Artikolu 25 tal-Konvenzjoni ta’ Schengen tkun tfisser it-thassir ta’ twissija ta’
cahda ta’ dhul jew ta’ permanenza, I-Uffic¢ji SIRENE, waqt i jharsu 1-ligi nazzjonali taghhom, joffru l-appogg
taghhom jekk jintalbu jaghmlu dan.

4.5.2.  Proceduri specjali kif jipprovdi I-Artikolu 5(4)(a) u (c) tal-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen
Procedura f’kazijiet li jaqghu skont I-Artikolu 5(4)(a)

Skont l-Artikolu 5(4)(a) tal-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen, c¢ittadin ta’ pajjiz terz li huwa s-suggett ta’ twissija
ghal rifjut ta’ dhul jew ta’ permanenza u li, fl-istess hin, ghandu permess ta’ residenza, viza ghal soggorn fit-tul
jew viza ghal dhul mill-gdid mahrugin minn wiehed mill-Istati Membri, jithalla jidhol ghal skopijiet ta’ tranzitu
fl-Istat Membru li jkun hareg il-permess ta’ residenza, jew il-viza ghal dhul mill-gdid, meta jagsam fruntiera fi
Stat Membru terz. Id-dhul jista’ jkun michud jekk dan I-Istat Membru jkun hareg twissija nazzjonali ta’ ¢cahda ta’
dhul. Fiz-zewg kazijiet, fuq it-talba tal-awtorita kompetenti, 1-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li fih il-persuna
tkun qed tipprova tidhol jibghat messagg lill-Uffic¢ji SIRENE taz-zewg Stati Membri inkwistjoni (il-formola H
jekk it-tranzitu kien permess/il-formola G jekk id-dhul kien rifjutat) biex jinfurmahom dwar il-kontradizzjoni
u jitlobhom jikkonsultaw lil xulxin sabiex jew tithassar it-twissija fis-SIS II jew jigi rtirat il-permess ta’ residenza/
viza. Huwa jista’ jitlob ukoll li jkun mgharraf bir-rizultat ta’ kull konsultazzjoni.

Jekk i¢-cittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat jipprova jidhol fl-Istat Membru li jkun dahhal it-twissija fis-SIS 1I, id-
dhul tieghu/taghha jista’ jigi rifjutat minn dan I-Istat Membru. Madankollu, wara talba mill-awtorita kompetenti,
-Uffic¢ju SIRENE ta’ dak l-Istat Membru jikkonsulta mal-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li jkun hareg il-
permess ta’ residenza jew viza biex l-awtorita kompetenti tithalla tiddeciedi jekk ikunx hemm ragunijiet
bizzejjed ghall-irtirar tal-permess ta’ residenza/viza. L-Istat Membru li hareg il-permess ta’ residenza jew viza
juza l-formola O biex jinforma lill-Istat Membru emittenti dwar id-dec¢izjoni jekk ghandux jigi rtirat il-permess
ta’ residenza jew viza. Jekk dan l-Istat Membru jiddeciedi li jaghti I-permess ta’ residenza jew viza, it-twissija
tithassar. Il-persuna tista’, madankollu, titqieghed flista nazzjonali ta’ twissijiet ta’ cahda ta’ dhul ta’ Stat
Membru.

Jekk din il-persuna tipprova tidhol fl-Istat Membru li jkun hareg il-permess ta’ residenza jew viza, hi tithalla
tidhol fit-territorju izda I-Uffic¢ju SIRENE ta’ dan I-Istat Membru, wara talba tal-awtorita kompetenti, jikkonsulta
-Ufficcju SIRENE tal-Istat Membru emittenti sabiex jippermetti lill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati
jiddeciedu dwar l-irtirar tal-permess ta’ residenza jew viza jew it-thassir tat-twissija. L-Istat Membru li hareg il-
permess ta’ residenza jew viza juza l-formola O biex jinforma lill-Istat Membru emittenti dwar id-decizjoni jekk

(*) Fil-kaz ta’ twissijiet ta’ cahda ta’ dhul mahrugin ghall-membri tal-familja ta’ ¢ittadini tal-UE, jehtieg jitfakkar li mhux possibbli bhala
kwistjoni ta’ rutina li jkun ikkonsultat is-SIS II qabel ma tinhareg karta ta’ residenza ghal dik il-persuna. L-Artikolu 10 tad-Direttiva
2004/38/KE ghandu lista tal-kundizzjonijiet mehtiega biex jinkiseb id-dritt ta’ residenza ghal aktar minn tliet xhur fi Stat Membru
ospitanti minn membri tal-familja ta’ ¢ittadini tal-Unjoni li jkunu ¢ittadini ta’ pajjiz terz. Din il-lista, li hija eZawrjenti, ma tippermettix
konsultazzzjoni ta’ rutina tas-SIS qabel ma jinhargu karti ta’ residenza. L-Artikolu 27(3) ta’ din id-Direttiva jispecifika li I-Istati Membri
jistghu jitolbu, jekk igisu li tkun essenzjali, informazzjoni minn Stati Membri ohra fir-rigward biss ta’ dokumentazzjoni precedenti tal-
pulizija (jigifieri, mhux id-dejta kollha tas-SIS I). Stharrig bhal dan ma jsirx bhala haga ta’ rutina.
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ghandux jigi rtirat il-permess ta’ residenza jew viza. Jekk dan l-Istat Membru jiddeciedi li jzomm il-validita tal-
permess ta’ residenza jew viza, it-twissija tithassar. Il-persuna tista’, madankollu, titqieghed flista nazzjonali ta’
twissijiet ta’ cahda ta’ dhul ta’” Stat Membru.

Procedura fil-kazijiet li jaqghu skont I-Artikolu 5(4)(c)

Skont l-Artikolu 5(4)(c) Stat Membru jista’ jidderoga mill-principju li persuna li tkun inhargitilha twissija ta’
cahda ta’ dhul tigi michuda d-dhul ghal ragunijiet umanitarji, minhabba finteress nazzjonali jew minhabba
obbligi internazzjonali. Bit-talba tal-awtorita kompetenti, I-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li ppermetta d-dhul
jinforma lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti b'din is-sitwazzjoni billi juza 1-formola H.

4.6. Regoli komuni dwar proceduri msemmija fit-Taqsima 4.5

(a) Wahda biss mill-formola N jew il-formola O tintbaghat ghal kull procedura ta’ konsultazzjoni mill-Uffi¢¢ju
SIRENE tal-Istat Membru li jkun ta jew ikollu l-hsieb li jaghti jew iZomm permess ta’ residenza jew viza ghal
soggorn fit-tul sabiex tinforma l-Istat Membru li jkun hareg jew li qed jippjana li johrog twissija ta’ rifjut ta’
dhul dwar id-decizjoni finali dwar il-hrug, iz-zamma jew it-thassir ta’ permess ta’ residenza jew viza.

(b) Il-procedura ta’ konsultazzjoni tkun jew procedura ghall-finijiet tal-Artikolu 25(1) tal-Konvenzjoni ta’
Schengen jew procedura ghall-finijiet tal-Artikolu 25(2) tal-Konvenzjoni ta’ Schengen.

(c) Meta tintbaghat formola M, G, jew H fil-kuntest ta’ procedura ta’ konsultazzjoni, tista’ tkun immarkata bil-
kelma ewlenija “procedura ta’ konsultazzjoni”. (il-formola M: kaxxa 083; formola G: kaxxa 086; Il-
Formola H: kaxxa 083).

4.7. Skambju ta’ informazzjoni wara hit u meta jigi rrifjutat dhul jew issir tkeé¢cija miz-zona Schengen

Bla pregudizzju ghall-proceduri spe¢jali dwar l-iskambju ta’ informazzjoni, li jsir skont I-Artikolu 5(4)(a) u (c)
tal-Kodi¢i dwar il-Fruntieri ta’ Schengen; u bla pregudizzju ghat-Tagsima 4.8 li tikkoncerna l-iskambju ta’
informazzjoni wara hit dwar cittadin ta’ pajjiz terz li hu I-benefi¢jarju tad-dritt ghal moviment liberu (li fdan il-
kaz il-konsultazzjoni tal-Istat Membru emittenti permezz tal-Uffic¢ju SIRENE hija obbligatorja), Stat Membru
jista’ jitlob li jigi infurmat b’kull hit dwar twissijiet ghal rifjut ta’ dhul jew ta’ permanenza li jkun dahhal.

L-Uffic¢ji SIRENE tal-Istati Membri li jkunu hargu twissijiet ta’ cahda ta’ dhul ma jkunux necessarjament
mgharrfa bkull hit li normalment ikun hemm, izda jistghu jkunu mgharrfa fcirkostanzi eccezzjonali. 1I-
formola G jew il-formola H, skont l-azzjoni mehuda, tista’ fkull kaz tintbaghat jekk, perezempju, tintalab
informazzjoni supplimentari. ll-formola G dejjem tintbaghat meta jkun hemm hit dwar persuna li tkun qed
tibbenefika mid-dritt tal-moviment liberu.

Minkejja d-dispozizzjonijiet fil-paragrafu ta’ hawn fuq, kif stabbilit fit-Tagsima 10 l-Uffic¢ji SIRENE kollha
jipprovdu statistika dwar hits dwar it-twissijiet barranin kollha fit-territorju taghhom.

Tapplika l-procedura li gejja:

(a) Stat Membru jista’ jitlob li jigi infurmat bi kwalunkwe hit fuq twissijiet ghal rifjut tad-dhul jew tas-soggorn
li jkun hareg. Kull Stat Membru li jkun jixtieq dan jaghmel talba lill-Istati Membri I-ohra bil-miktub;

(b) L-Istat Membru tal-ezekuzzjoni jista’ jichu l-inizjattiva u jinforma lill-Istat Membru li jkun hareg it-twissija li
tali twissija tkun giet imqabbla u li ¢-cittadin ta’ pajjiz terz ma nghatax permess jidhol jew li gie mkecci mit-
territorju ta’ Schengen;
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(c) ladarba azzjoni tittiched fuq il-bazi ta’ hit, l-uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni jibghat il-
formola G lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti; il-formola G tintbaghat ukoll fkaz ta’ hit, meta
aktar informazzjoni hija mehtiega ghall-ezekuzzjoni tal-mizura.

(d) minn meta tasal l-informazzjoni msemmija fil-punt (c) mill-Istat Membru li jkun hareg it-twissija:

(i) jekk l-azzjoni titwettaq l-Istat Membru li jezegwixxi l-mandat javza lill-Ufficju SIRENE tal-Istat
Membru emittenti billi juza 1-formola M (mhux il-formola G ohra ghall-istess hit),

(ii) jekk l-azzjoni ma titwettaqx l-Istat Membru li jezegwixxi l-mandat javza lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat
Membru emittenti billi juza |-formola H, jew

(iii) jekk tkun mehtiega aktar konsultazzjoni din issir bil-formola M,
(iv) ghall-iskambju tal-formoli finali fi procedura ta’ konsultazzjoni tintuza l-formola N jew O.

(e) jekk fit-territorju tieghu, Stat Membru jintercetta cittadin ta’ pajjiz terz li dwaru tkun inharget twissija, 1-
Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jghaddi l-informazzjoni mehtiega biex il-persuna kkoncernata
tigi rritornata, jekk jintalab jaghmel dan. Skont il-htigijiet tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni din l-informazz-
joni, moghtija fil-formola M, tinkludi dan li gej:

— it-tip ta’ decizjoni u r-raguni warajha,

— l-awtorita li tohrog id-decizjoni,

— id-data tad-decizjoni,

— id-data tal-ordni legali (id-data meta ntbaghtet id-decizjoni),

— id-data tal-infurzar,

— id-data li fiha d-decizjoni tiskadi jew it-tul tal-validita.

— l-informazzjoni jekk il-persuna gietx ikkundannata u n-natura tal-penali.

Jekk persuna li dwarha tkun inharget twissija hija intercettata fuq il-fruntiera, jigu segwiti I-proceduri
stabbiliti fil-Kodi¢i tal-Fruntieri ta” Schengen u mill-Istat Membru emittenti.

Jista’ jkun hemm ukoll htiega urgenti ghal informazzjoni supplimentari li ghandha tigi skambjata permezz
tal-Uffic¢ji SIRENE fkazijiet specifici sabiex jigi identifikat individwu b’¢ertezza.

4.8. Skambju ta’ informazzjoni wara hit dwar ¢ittadin ta’ pajjiz terz li huwa benefi¢jarju tad-dritt tal-
moviment liberu

Fir-rigward ta’ cittadin ta’ pajjiz terz li jibbenefika mid-dritt ghal moviment liberu fit-tifsira tad-Direttiva
2004/38/KE, japplikaw regoli specjali (*°).

(*) Skont id-Direttiva 2004/38/KE, persuna li tibbenefika mid-dritt ghal-liberta ta’ moviment tista’ tigi m¢ahhda mid-dhul jew mill-
permanenza ghal ragunijiet ta’ politika pubblika jew ta’ sigurta pubblika meta l-kondotta personali taghha tirrapprezenta theddida
genwina, immedjata u serja bizzejjed li tolqot wiehed mill-interessi fundamentali tas-socjeta u meta jigu rispettati I-kriterji l-ohra
stabbiliti fl-Artikolu 27(2) ta’ din id-Direttiva. L-Artikolu 27(2) jistipula: “Mizuri mehudin ghal ragunijiet ta’ ordni pubbliku jew sigurta
pubblika ghandhom ikunu konformi mal-prin¢ipju tal-proporzjonalita u ghandhom ikunu msejsa esklussivament fuq l-imgiba
personali tal-individwu koncernat. Kundanni kriminali precedenti fihom infushom ma ghandhomx jikkostitwixxu ragunijiet biex
jittiehdu mizuri bhal dawn. L-imgiba personali tal-individwu koncernat ghandha tirrapprezenta theddida genwina, prezenti u gravi
bizzejjed li tolqot wiehed mill-interessi fundamentali tas-so¢jeta. Gustifikazzjonijiet li jkunu izolati mill-partikularitajiet tal-kaz jew li
jistriechu fuq kunsiderazzjonijiet ta’ prevenzjoni generali ma ghandhomx ikunu acéettati.” Barra minn hekk, hemm limitazzjonijiet
addizzjonali ghal persuni li jgawdu mid-dritt ta’ residenza permanenti li jistghu biss ikunu m¢ahhda minn dhul jew permanenza
minhabba ragunijiet gravi ta’ politika pubblika jew sigurta pubblika kif imsemmi fl-Artikolu 28(2) tad-Direttiva 2004/38KE.
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Jekk ikun hemm hit dwar cittadin ta’ pajjiz terz li jibbenefika mid-dritt ghal moviment liberu fit-tifsira tad-
Direttiva 2004/38/KE japplikaw regoli spe¢jali (izda ara l-introduzzjoni ghat-Tagsima 4 dwar il-pozizzjoni tal-
[zvizzera). Tapplika l-procedura li gejja:

(a) wara talba tal-awtorita kompetenti, l-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni jikkuntattja minnufih
lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti billi juza l-formola G, sabiex jikseb l-informazzjoni mehtiega
biex tittiched decizjoni, minghajr dewmien, dwar l-azzjoni li ghandha tittiehed.

(b) malli jircievi talba ghal informazzjoni, -Uffi¢c¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti minnufih jibda jigbor I-
informazzjoni mitluba u jibaghatha malajr kemm jista’ jkun lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru ta’
ezekuzzjoni,

(c) 1-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jivverifika mal-awtorita kompetenti, jekk din l-informazzjoni
ma tkunx ghadha disponibbli, jekk it-twissija tistax tinzamm skont id-Direttiva 2004/38/KE. Jekk l-awtorita
kompetenti tiddeciedi li zzomm it-twissija, [-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jinforma lill-Uffic¢ji
SIRENE l-ohra kollha b'dan, permezz tal-formola M;

(d) l-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni jgharraf, permezz tal-Uffic¢ju SIRENE tieghu, lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat
Membru emittenti jekk l-azzjoni mitluba li kellha tittiehed kinitx ezegwita (bl-uzu tal-formola M) jew le (bl-
uzu tal-formola H) (*!).

4.9. Skambju ta’ informazzjoni jekk, fin-nuqqas ta’ hit, Stat Membru jiskopri li hemm twissija ghal rifjut
tad-dhul ghal ¢ittadin ta’ pajjiz terz li jibbenefika mid-dritt ghal moviment liberu

Jekk, fin-nuqqas ta’ hit, Stat Membru jiskopri li hemm twissija ghal rifjut ta’ dhul ghal ¢ittadin ta’ pajjiz terz li
jibbenefika mid-dritt ghal moviment liberu, I-Uffic¢ju SIRENE ta’ dan l-Istat Membru, wara t-talba tal-awtorita
kompetenti, jibghat il-formola M lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti fejn jinformah b’dan.

L-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jivverifika mal-awtorita kompetenti, jekk din l-informazzjoni ma
tkunx ghadha disponibbli, jekk it-twissija tistax tinzamm skont id-Direttiva 2004/38/KE. Jekk l-awtorita
kompetenti tiddeciedi li zzomm it-twissija, l-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jinforma lill-Uffic¢ji
SIRENE l-ohra kollha b'dan, permezz tal-formola M.

4.10.  Twissijiet ta’ thassir ghal ¢ahda ghal dhul jew permanenza

Bla pregudizzju ghall-proceduri specjali previsti mill-Artikolu 25 tal-Konvenzjoni ta’ Schengen u I-Artikolu 5(4)
(@) u (c) tal-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen dwar twissijiet ta’ cahda ta’ dhul jew ta’ permanenza ghal cittadini
ta’ pajjizi terzi tithassar meta:

(a) l-iskadenza tal-allert;
(b) id-decizjoni li tithassar mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru emittenti;

(c) l-iskadenza tal-limitu ta’ zmien dwar ¢ahda ta’ dhul fejn l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru emittenti
stabbiliet data ta’ skadenza ghad-decizjoni tieghu; jew

(d) il-kisba ta’ ¢ittadinanza ta’ wiehed mill-Istati Membri. Jekk il-kisba ta¢-¢ittadinanza tigi ghall-attenzjoni ta’
Uffic¢ju SIRENE ta’ Stat Membru iehor ghajr dak li johrogha, dan tal-ewwel jikkonsulta 1-Uffic¢ju SIRENE
tal-Istat Membru emittenti u, jekk mehtieg, jibghat il-formola J, skont il-procedura ghal rettifika u thassir ta’
dejta li tinstab i hija legalment jew fattwalment skorretta (ara t-Tagsima 2.7).

(*") Skont id-Direttiva 2004/38/KE l-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni ma jistax jillimita l-moviment liberu ta’ ¢ittadini ta’ pajjiz terz li
jibbenefikaw mid-dritt ghal moviment liberu ghar-raguni biss li I-Istat Membru emittenti jzomm it-twissija sakemm il-kondizzjonijiet
imsemmija fin-nota ta’ qiegh il-pagna 29 mhumiex issodisfati.
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5. TWISSIJIET DWAR PERSUNI NEQSIN (ARTIKOLU 32 TAD-DECIZJONI SIS I)
51.  Twissijiet multipli

Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.2.

5.2. Identita uzata hazin

Ara l-procedura generali fit-Taqsima 2.11.1.

5.3. Id-dhul ta’ isem fittizju

Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.11.2.

5.4, Iz-zieda ta’ marka ta’ bandiera

Jistghu jinqgalghu cirkostanzi fejn tirrizulta hit ghal twissija dwar persuna niegsa u l-awtoritajiet kompetenti fl-
Istat Membru ta’ ezekuzzjoni jiddeciedu li l-azzjoni mitluba ma tistax tittiched ufjew li l-ebda azzjoni ulterjuri
ma hi se tittiehed dwar it-twissija. Din id-decizjoni tista’ tittiched anki jekk l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat
Membru emittenti jiddeciedu li jzommu t-twissija SIS II. Fcirkostanzi bhal dawn I-Istat Membru ta’
ezekuzzjoni jista' jitlob il-marka ta’ bandiera ta’ validita permezz ta’ marka ta’ bandiera li tkun saret il-hit. Bl-
ghan li tizdied marka ta’ bandiera, ikunu segwiti l-proceduri generali kif deskritti fit-Tagsima 2.6.

Ma hemmx azzjoni alternattiva x'tittieched ghal twissijiet ghal persuni negsin.

5.5. Ghoti ta’ dettall deskrittiv dwar minorenni neqsin u persuni ohrajn ivvalutati bhala li qeghdin friskju

L-Uffic¢ji  SIRENE  jkollhom access fil-pront ghall-informazzjoni supplimentari kollha rilevanti fil-livell
nazzjonali dwar twissijiet ghal persuni negsin sabiex I-Uffic¢ji SIRENE ikun jista’ jkollhom rwol shih fli
jintlahaq rizultat pozittiv ghall-kazijiet, waqt li tkun iffacilitata l-identifikazzjoni tal-persuna u tkun ipprovduta
informazzjoni supplimentari fil-pront dwar kwistjonijiet marbuta mal-kaz. L-informazzjoni supplimentari
rilevanti tista’ tkopri, b’'mod partikolari, id-dec¢izjonijiet nazzjonali dwar il-kustodja ta’ tifel/tifla jew ta’ persuna
vulnerabbli jew talbiet ghall-uzu ta’ mekkanizmi ta’ “Twissijiet dwar Tfal”.

Peress li mhux il-persuni negsin vulnerabbli kollha jagsmu fruntieri nazzjonali, id-decizjonijiet dwar l-ghoti ta’
informazzjoni supplimentari (dwar dettalji deskrittivi) u dwar ir-ricevituri taghha jittiehdu kaz bkaz, fejn tigi
koperta I-firxa kollha tac-cirkostanzi. Wara decizjoni fuq livell nazzjonali dwar kemm jehtieg li tintbaghat
informazzjoni supplimentari bhal din, I-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti, sa fejn ikun xieraq, jichu
wahda mill-mizuri li gejjin:

(@) izomm l-informazzjoni sabiex ikun jista’ jghaddi informazzjoni supplimentari meta jintalab jaghmel dan
minn Stat Membru iehor;

(b) jghaddi l-formola M Ilill-Uffic¢ju SIRENE kompetenti jekk l-investigazzjonijiet jindikaw destinazzjoni
probabbli ghall-persuna nieqsa;

(¢) jghaddi I-formola M lill-Uffic¢ji SIRENE rilevanti kollha, fuq il-bazi ta¢-¢irkostanzi tal-ghajbien sabiex tkun
ipprovduta d-dejta kollha li tikkoncerna l-persuna f'perjodu qasir ta’ zmien.

Fil-kaz ta’ persuna nieqsa b'riskju gholi, il-kaxxa 311 tal-formola M tibda bil-kelma “URGENTI” u bi spjegazzjoni
tar-raguni  ghall-urgenza. (Meta persuna minorenni nieqgsa ma tkunx akkumpanjata (*3), it-terminu ta’
spjegazzjoni “Minorenni mhux akkumpanjat” jigi indikat.) Din l-urgenza tista’ tissahhah permezz ta’ telefonata li
tenfasizza l-importanza tal-formola M u n-natura urgenti taghha.

(*» Minorenni mhux akkumpanjati huma tfal, kif definit fl-Artikolu 1 tal-Konvenzjoni dwar id-Drittijiet tat-Tfal tal-20 ta’ Novembru 1989
(CRQ), li ilhom separati miz-zewg genituri u qraba ohra u mhux ged jigu kkurati minn adult li, bil-ligi jew b’'uzanza, huwa responsabbli

ghal dan.
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Jintuza metodu komuni biex tiddahhal informazzjoni supplimentari strutturata fordni miftiechma dwar persuna

niegsa ta’ riskju gholi (*). Din tiddahhal fil-kaxxa 083 tal-formola M.

Malli Uffic¢ju SIRENE jircievi xi informazzjoni, sabiex jimmassimizza l-opportunitajiet li I-persuna tinstab

b’'mod immirat u ragunat, din tigi kkomunikata, sa fejn ikun xieraq:

(a) lill-postijiet ta’ spezzjoni tal-fruntieri rilevanti;

(b) lill-awtoritajiet amministrattivi u tal-pulizija kompetenti sabiex jinstabu u jigu protetti l-persuni;

(c) l-awtoritajiet konsulari rilevanti tal-Istat Membru emittenti, wara li tinkiseb hit fis-SIS IL

5.6. L-iskambju ta’ informazzjoni wara hit

Ara l-procedura generali fis-Tagsima 2.3.

Barra minn dan, japplikaw ir-regoli li gejjin:

(@) Kemm jista’ jkun, l-Uffic¢ju SIRENE jikkomunika d-dettalji medi¢i mehtiega ta’ persuna(i) koncernatafi)
niegsa jekk ikollhom jittiehdu mizuri ghal protezzjoni taghha/taghhom.

L-informazzjoni mibghuta tinzamm biss sakemm tkun strettament mehtiega u tintuza esklussivament ghall-
finijiet ta’ trattament mediku moghti lill-persuna koncernata.

(b) L-Ufficcju SIRENE ta'l-Istat Membru ezekutant dejjem jikkomunika fejn persuna tkun tista’ tinstab lill-
Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti.

(c) skont l-Artikolu 33(2) tad-Decizjoni SIS II, il-komunikazzjoni tar-reparabbilta tal-persuna nieqgsa, li tkun
maggorenni, lill-persuna li tkun irrappurtatha niegsa tkun suggetta ghall-kunsens tal-persuna niegsa (**). Il-
kunsens ikun bil-miktub jew ghall-inqas ikun disponibbli rekord bil-miktub. Fkazijiet fejn il-kunsens jigi
rrifjutat, dan ikun bil-miktub jew jigi rregistrat ufficjalment. Madankollu, l-awtoritajiet kompetenti jistghu
jikkomunikaw il-fatt li t-twissija tkun thassret wara hit, lill-persuna li rrapportat lilu jew lilha negsin.

5.7. Thassir ta’ twissijiet dwar persuni nieqsa

Jekk ghandu jkun hemm xi dewmien sinifikanti biex tithassar it-twissija mill-Istat Membru emittenti dan id-
dewmien jigi nnotifikat lill-Ufficcju SIRENE tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni sabiex titqieghed marka ta’
bandierafit-twissija kif deskritt fit-Taqsima 5.4 tal-Manwal SIRENE.

(**) 1d-dejta dwar I-ghibien:

() Il-post, id-data u I-hin tal-ghajbien.
(b) Ic-cirkostanzi tal-ghibien.

Dettalji dwar il-persuna nieqsa:

©)
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e)
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Eta apparenti.

Tul.

Kulur tal-gilda.

Kulur u forma tax-xaghar.

Kulur tal-ghajnejn.

Dettalji fizici ohra (jigifieri piercings, deformazzjonijiet, amputazzjonijiet, tatwaggi, marki, marki ohra, ecc.).
Partikolaritajiet psikologici: friskju ta’suwicidju, mard mentali, imgiba aggressiva, ecc.
Dettalji ohra: trattament mediku mehtieg, ecc.

Hwejjeg milbusa fiz-zmien tal-ghejbien.

Ritratt: disponibbli jew le.

Forma ante-mortem: disponibbli jew le.

rmazjzoni relatata:

Il-persuna li tista’ takkumpanja lilu jew lilha (u I-Identita Schengen jekk disponibbli).

Vettura/i relatat/i mal-kawza (u I-Identita Schengen jekk disponibbli).

p) Jekk disponibbli: numru ta’ telefon cellulari/l-ahhar “log-in”, kuntatt permezz ta’ netwerks socjali onlajn.

It-titoli differenti ta” sub-ogsma infushom ma ghandhomx jigu inkluzi bhala parti mill-qasam 083, izda biss l-ittra ta’ referenza.
Meta d-dettalji huma diga disponibbli fl-oqsma ta’ twissija, l-informazzjoni tigi inkluza fit-twissija, inkluzi l-marki tas-swaba’ jew ir-
ritratti.

Ghal c¢arezza dwar il-kunsens fi kwistjonijiet dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali u dwar il-
moviment liberu ta’ dik id-dejta, ara l-Artikolu 2(h) tad-Direttiva 95/46/KE.
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5.7.1.

5.7.2.

5.7.3.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Minorenni

Twissija tithassar:

(a) bir-rizoluzzjoni tal-kaz (perez. dawn il-minuri jigu ripatrijati; l-awtoritajiet kompetenti fl-Istat Membru ta’
ezekuzzjoni jiehdu decizjoni dwar il-kura tat-tfal);

(b) bll-iskadenza tat-twissija; jew
(c) bid-decizjoni mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru emittenti;

Adulti fejn l-ebda mizuri protettivi ma huma mitluba

Twissija tithassar fugq:
(@) l-ezekuzzjoni tal-azzjoni li ghandha tittiehed (fejn jinstabu b’'mod definit mill-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni);
(b) l-iskadenza tat-twissija; jew

(c) id-decizjoni mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru emittenti;

Adulti, il-mizuri protettivi mitluba

Twissija tithassar fugq;

(a) it-twettiq tal-azzjoni li ghandha tittiched (persuna li titqieghed taht protezzjoni);
(b) l-iskadenza tat-twissija; jew

(c) id-decizjoni mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru emittenti;

Suggett ghal-ligi nazzjonali, fejn persuna tkun fkura protettiva uffi¢jali, it-twissija tista’ tinzamm sakemm dik il-
persuna tkun giet ripatrijata.

TWISSIET GHAL PERSUNI MHTTXIJA GHAL PROCEDURA GUDIZZ]AR]A (L-ARTIKOLU 34 TAD—DECIZJONI SIS 1I)
Twissijiet multipli

Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.2.

Identita uzata hazin

Ara l-procedura generali fit-Taqsima 2.11.1.

Id-dhul ta’ isem fittizju

Ara l-procedura generali fit-Taqsima 2.11.2.

L-iskambju ta’ informazzjoni wara hit
Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.3.

Barra minn dan, japplikaw ir-regoli li gejjin:

(a) il-post veru tar-residenza jew domicilju jinkiseb bl-uzu tal-mizuri kollha permessi mil-ligi nazzjonali tal-Istat
Membru fejn il-persuna kienet tinstab;

(b) ikun hemm proceduri nazzjonali stabbiliti, kif ikun xieraq, biex ikun zgurat li t-twissijiet jinzammu fis-SIS
biss ghaz-zmien mehtieg biex jintlahqu 1-ghanijiet li ghalihom kienu pprovduti.
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L-Uffic¢ji SIRENE jistghu jittrazmettu informazzjoni ulterjuri dwar twissijiet imdahhla skont l-Artikolu 34 tad-
Decizjoni SIS II, u meta jaghmlu dan jistghu jagixxu fisem l-awtoritajiet gudizzjarji jekk din l-informazzjoni
taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ ghajnuna gudizzjarja reciproka.

6.5.  Thassir ta’ twissijiet dwar persuni mfittxija ghal procedura gudizzjarja

Twissija tithassar fug;

(a) il-komunikazzjoni dwar fejn qieghda l-persuna lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru emittenti. Meta 1-
informazzjoni pprezentata ma tistax tittiched azzjoni dwarha (perez. indirizz zbaljat jew il-persuna ma
ghandhiex domicilju fiss) I-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jgharraf lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat
Membru ta’ ezekuzzjoni sabiex tinstab soluzzjoni ghall-problema;

(b) l-iskadenza tat-twissija; jew
(c) id-decizjoni mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru emittenti.

Meta jinstab rizultat fi Stat Membru u d-dettalji tal-indirizz ikunu tressqu quddiem I-Istat Membru emittenti
u hit sussegwenti fdak l-Istat Membru turi l-istess dettalji tal-indirizz il-hit tigi rregistrata fl-Istat Membru ta’
ezekuzzjoni izda la d-dettalji tal-indirizz u lanqas il-formola G ma jintbaghtux lill-Istat Membru emittenti.
Fkazijiet bhal dawn l-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni jinforma lill-Istat Membru emittenti dwar ir-rizultati ripetuti,
u l-Istat Membru emittenti jqis il-htiega li tinzamm it-twissija.

7. TWISSIJIET GHAL KONTROLLI DISKRETI U SPECIFICI (L-ARTIKOLU 36 TAD-DECIZJONI SIS II)
7.1.  Twissijiet multipli

Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.2.

7.2. Identita uzata hazin

Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.11.1.

7.3. Id-dhul ta’ isem fittizju

Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.11.2.

7.4. Informazzjoni lil Stati Membri ohra meta jinhargu twissijiet

Meta tinhareg twissija, l-uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jinforma lill-uffic¢ji SIRENE l-ohra kollha
billi juza l-formola M fil-kazijiet li gejjin:

(a) twissija ghal kontrolli diskreti jew specifici hija mahruga bit-talba i l-hits jigu rapportati minghajr dewmien
lill-Uffic¢ju SIRENE emittenti; fil-formola M juza l-kliem “I-ARTIKOLU 36(2) tad-Decizjoni tas-SIS Il —
azzjoni immedjata” jew “l-ARTIKOLU 36(3) tad-Decizjoni tas-SIS Il — azzjoni immedjata” Gustifikazzjoni
ghal azzjoni immedjata ghandha wkoll tigu indikata fil-kaxxa 083 tal-formola M; jew

(b) awtorita responsabbli mis-sigurta nazzjonali titlob il-hrug ta’ twissija fkonformita mal-Artikolu 36(3) tad-
Decizjoni SIS II; fil-formola M tuza I-kliem “ARTIKOLU 36(3) tad-Decizjoni tas-SIS II”

Jekk it-twissija tinhareg skont l-Artikolu 36(3) tad-Decizjoni tas-SIS 11, il-formola M ikun fiha, fil-kaxxa 080, I-
isem tal-awtorita i titlob li tiddahhal it-twissija, l-ewwel bil-lingwa tal-Istat Membru emittenti u mbaghad bl-
Ingliz ukoll flimkien mad-dettalji ta’ kuntatt taghha fil-kaxxa 081 fformat li ma jkollux bzonn traduzzjoni.
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Il-kunfidenzjalita ta’ certa informazzjoni tithares skont il-ligi nazzjonali, li tinkludi li l-kuntatt bejn 1-Uffic¢ji

SIRENE jinzamm separat minn kwull kuntatt bejn is-servizzi responsabbli mis-sigurta nazzjonali.

7.5. Iz-zieda ta’ marka ta’ bandiera

Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.6.

Ma hemmx azzjoni alternattiva x'tittiched ghal twissijiet ghal kontrolli diskreti jew specifici.

Barra minn hekk, jekk l-awtorita responsabbli mis-sigurta nazzjonali fl-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni tiddeciedi

li t-twissija tirrikjedi marka ta’ bandiera, din tikkuntattja lill-Uffic¢ju SIRENE nazzjonali taghha u tinformah i 1-

azzjoni mehtiega li ghandha tittiehed ma tistax titwettaq. L-Uffic¢ju SIRENE mbaghad jitlob ghal marka ta’

bandiera billi jibghat il-formela F lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti. L-istess bhal ftalbiet ohra
ghall-marka ta’ bandiera tinghata raguni generali. Madankollu, il-kwistjonijiet ta’ natura sensittiva ma
ghandhomx ghalfejn jigu zvelati (ara wkoll it-Tagsima 7.6(b) hawn taht).

7.6.  L-iskambju ta’ informazzjoni wara hit

Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.3.

Barra minn dan, japplikaw ir-regoli li gejjin:

(a) Meta titwettaq hit dwar twissija mahruga skont l-Artikolu 36(3) tad-Decizjoni SIS II, I-Uffi¢¢ju SIRENE tal-
Istat Membru ta’ ezekuzzjoni jinforma lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti dwar ir-rizultati
(kontroll diskret jew kontroll specifiku) permezz tal-formola G. Fl-istess hin I-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat
Membru ta’ ezekuzzjoni jinforma lill-awtorita tieghu responsabbli mis-sigurta nazzjonali.

(b) Biex tithares il-kunfidenzjalita tal-informazzjoni hija mehtiega procedura specifika. Ghalhekk, kull kuntatt
bejn l-awtoritajiet responsabbli mis-sigurta nazzjonali jinzamm separat mill-kuntatt bejn 1-Uffi¢¢ji SIRENE.
Konsegwentement, ir-ragunijiet dettaljati ghal talba ghall-marka ta’ bandiera jigu diskussi direttament bejn 1-
awtoritajiet responsabbli mis-sigurta nazzjonali u mhux permezz tal-Uffi¢cji SIRENE.

() Meta titwettaq hit dwar twissija li titlob li l-hit tigi rrappurtata immedjatament, il-Formola G ghandha
tintbaghat minghajr dewmien lill-Uffi¢¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti.

7.7.  Thassir ta’ twissijiet dwar kontrolli diskreti u specifici

Twissija tithassar:

(a) bl-iskadenza tat-twissija; jew

(b) bid-decizjoni li tithassar mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru emittenti;

7.8. Sistemi ta’ rikonoxximent awtomatiku tal-pjan¢i (Automatic Number Plate Recognition-ANPR)

Ara t-Tagsima 9.

8. TWISSIJIET DWAR OGGETTI GHAL QBID JEW GHAL UZU BHALA PROVA (L-ARTIKOLU 38 TAD-DECIZJONI SIS 1)
8.1.  Twissijiet multipli

Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.2.
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8.2.  Twissijiet dwar vetturi

8.2.1.  Kontrolli ghal twissijiet multipli dwar vettura

L-elementi ta’ deskrizzjoni tal-identita obbligatorji ghal kontrolli ghal twissijiet multipli dwar vettura jinkludu:
(a) il-pjanca tar-registrazzjoni tan-numru, ufjew
(b) in-numru tal-identifikazzjoni tal-vettura (Vehicle Identification Number — VIN).

[z-zewg numri jistghu jiddahhlu fis-SIS IL

Jekk meta tiddahhal twissija gdida, jinstab li l-istess VIN ufjew numru tal-pjanca tar-registrazzjoni jezistu diga
fis-SIS 1I, huwa prezunt li t-twissija I-gdida tirrizulta fi twissijiet multipli dwar l-istess vettura. Madankollu, dan
il-metodu ta’ verifika huwa effettiv biss fejn l-elementi ta’ deskrizzjoni uzati jkunu l-istess. Ghalhekk mhux

dejjem ikun possibbli li jitqabblu.

L-Uffic¢ju SIRENE jigbed l-attenzjoni tal-utenti ghall-problemi li jistghu jinqalghu fejn numru wiehed biss ikun
tqabbel, jew ghal VIN-doppju, u l-uzu mill-gdid ta’ pjanci tal-licenzja. Rispons pozittiv ma jfissirx awtomati-
kament li hemm hit, u rispons negattiv ma jfissirx li ma hemmx twissija dwar il-vettura.

L-clementi ta” deskrizzjoni tal-identitd uzati biex jigi stabbilit jekk zewg entrati dwar vetturi humiex identici
jinsabu fid-dettall fit-Tagsima 2.2.3.

Il-proceduri ta’ konsultazzjoni ghall-verifika ta’ twissijiet multipli u inkompatibbli li ghandhom jigu applikati
mill-Uffic¢ji SIRENE ghall-vetturi jkunu l-istess bhal dawk ghall-persuni. Ghal proceduri generali ara t-
Tagsima 2.2.

L-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jzomm rekord ta’ kwalunkwe talba biex tiddahhal twissija ulterjuri
li, wara konsultazzjoni, tkun giet michuda skont id-dispozizzjonijiet moghtija hawn fuq, sakemm tithassar it-
twissija.

8.2.2.  VIN-doppju

VIN doppiju jirreferi ghal vettura mdahhla fis-SIS I, tal-istess tip bl-istess numru ta’ identifikazzjoni tal-vettura
(VIN) bhal vettura manifatturata originali (ez. trattur u mutur bl-istess VIN ma jaqghux fdin il-kategorija). Biex
jigu evitati l-konsegwenzi negattivi ta’ qbid ripetut tal-vettura manifatturata originali bl-istess VIN japplikaw ir-
regoli specifici li gejjin:

(a) Fejn tkun stabbilita I-possibbilta ta’ VIN doppju, -Uffic¢ju SIRENE, kif ikun xieraq:

(i) jizgura ruhu li ma hemm l-ebda zball fit-twissija fis-SIS II u li l-informazzjoni dwar it-twissija hija
kemm jista’ jkun kompluta;

(ii) jikkontrolla ¢-¢irkostanzi tal-kaz li qed jaghti lok ghal twissija fis-SIS II;
(iii) isir jaf l-istorja taz-zewg vetturi sa mill-produzzjoni taghhom;

(iv) jitlob kontroll bir-reqqa tal-vettura magbuda, b'mod partikolari tal-VIN taghha, sabiex jivverifika jekk
tkunx il-vettura manifatturata originali.
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L-Uffic¢ji SIRENE kollha involuti jikkooperaw mill-qrib meta jiehdu mizuri bhal dawn.

(b) Fejn l-ezistenza ta’ VIN-doppju hija kkonfermata, 1-Istat Membru emittenti jqis jekk huwiex mehtieg li
tinzamm it-twissija fis-SIS IL Jekk l-Istat Membru jiddeciedi li jzomm it-twissija fis-SIS II I-Istat Membru
emittenti:

(i) izid rimarka relatata mal-vettura “Suspett ta’ klonu” (**) fit-twissija;

(ii) jistieden lis-sid tal-vettura manifatturata originali biex, suggett ghal kunsens esplicitu tieghu u skont il-
ligi nazzjonali, jipprovdi lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti bl-informazzjoni rilevanti
kollha mehtiega biex jigu evitati l-konsegwenzi negattivi ta’ identifikazzjoni zbaljata.

(iii) Jibghat il-formola M permezz tal-Uffic¢ju SIRENE lill-Uffic¢ji I-ohra kollha, kif xieraq, bil-marki u I-
karatteristik¢i inkluzi waqt 1i jiddeskrivi l-vettura manifatturata originali u jiddistingwiha mill-vettura
mdahhla fis-SIS II. Il-formola M jkollha I-kliem “VETTURA MANIFATTURATA ORIGINALI” indikati b'mod
prominenti fil-kaxxa 083.

(c) Jekk, meta s-SIS II jigi kkonsultat, tinstab ir-rimarka relatata mal-vettura, “Suspett ta’ klonu”, l-utent li jkun
gieghed iwettaq il-kontroll jikkuntattja lill-Uffic¢ju SIRENE nazzjonali biex jikseb informazzjoni addizzjonali
halli jikkjarifika jekk il-vettura li tkun qed tigi spezzjonata hijiex il-vettura mfittxija jew il-vettura manifat-
turata originali.

(d) Jekk matul il-verifika, jinstab li l-informazzjoni fuq il-formola M ma ghadhiex aggornata 1-Uffic¢ju SIRENE
tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni jikkuntattja lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti biex jivverifika
s-sjieda legali attwali tal-vettura. L-Uffic¢ju SIRENE tal-ahhar jibghat formola M gdida skont dan, bil-kliem
“VETTURA MANIFATTURATA ORIGINALI” indikati b’'mod prominenti fil-kaxxa 083

8.3.  L-iskambju ta’ informazzjoni wara hit

L-Uffic¢ji SIRENE jistghu jittrazmettu informazzjoni ulterjuri dwar twissijiet imdahhla skont l-Artikolu 38 tad-
Decizjoni SIS II, u meta jaghmlu dan jistghu jagixxu fisem l-awtoritajiet gudizzjarji jekk din l-informazzjoni
taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ ghajnuna gudizzjarja reciproka skont il-ligi nazzjonali.

L-Ufficgji SIRENE jibaghtu l-informazzjoni supplimentari malajr kemm jista’ jkun permezz tal-formola P, jekk
mitluba fil-kaxxa 089 tal-formola G, meta jkun hemm hit dwar twissija ghal gbid jew uzu bhala prova
mahruga dwar vettura, ingenju tal-ajru, dghajsa jew taghmir industrijali jew kontejner skont l-Artikolu 38 tad-
Decizjoni SIS I

Minhabba li t-talba tkun urgenti u minhabba li ghalhekk ma jkunx possibbli li l-informazzjoni tingabar kollha
minnufih, ma jkun mehtieg li jimtlew il-kaxex kollha tal-formola P. Madankolly, isiru sforzi biex tingabar I-
informazzjoni dwar l-intestaturi ewlenin: 041, 042, 043, 162, 164, 165, 166, 167 u 169.

Meta tinkiseb hit dwar komponent identifikabbli ta’ oggett -Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni
jinforma lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti dwar i¢-¢irkostanzi tal-hit billi juza l-formola G,
u jispjega fil-kaxxa 090 (Informazzjoni Addizzjonali) li I-konfiska mhijiex ta’ oggett komplut izda ta’
komponent jew komponenti. Fejn diversi komponenti jinsabu fl-istess hin, inkwantu dawn jirrigwardaw twissija
wahda, tintbaghat il-formola G biss. Kull hit dwar it-twissija tigi nnotifikata lill-Ufficju SIRENE tal-Istat
Membru i jkun hareg it-twissija permezz tal-formola G. It-twissija ma tithassarx sakemm il-kundizzjonijiet
stipulati fit-Tagsima 8.4 ma jkunux issodisfati.

8.4.  Thassir ta’ twissijiet dwar oggetti ghall-konfiska jew ghall-uzu bhala prova fi procedimenti kriminali

Twissija tithassar:

(a) bis-sekwestru tal-oggett jew mizura ekwivalenti ladarba s-segwitu mehtieg tal-iskambju ta’ informazzjoni
supplimentari bejn l-Uffic¢ji SIRENE jkun sehh jew l-oggett isir suggett ta’ procedura amministrattiva jew
gudizzjarja ohra (perez. procedura gudizzjarja fuq xiri bona fide, proprjeta kontestata jew kooperazzjoni
gudizzjarja fuq evidenza);

(*) “suspett ta’ klonu” tirreferi ghal kazijiet fejn, perezempju, id-dokumenti ta’ registrazzjoni ta’ vettura huma misruqa u uzati ghar-
registrazzjoni mill-gdid ta’ vettura ohra tal-istess ghamla, mudell u kulur li kienet ukoll misruqa.
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(b) bl-iskadenza tat-twissija; jew

(c) bid-decizjoni li tithassar mill-awtoritd kompetenti tal-Istat Membru emittenti;

9. SISTEMI TA’ RIKONOXXIMENT AWTOMATIKU TAL-PJANCI (AUTOMATIC NUMBER PLATE RECOGNITION-ANPR)

Dawn is-sistemi huma rilevanti ghal twissijiet skont l-Artikolu 36 u I-Artikolu 38 tad-Decizjoni SIS IL
Minhabba l-uzu mifrux tal-ANPR ghal skopijiet ta’ infurzar tal-ligi hemm il-kapacita teknika sabiex jinkisbu
bosta hits dwar vettura jew pjanca matul perjodu ta’ Zmien qasir.

Peress li xi siti tal-ANPR huma mghammra bil-persunal tezisti l-possibbilta li vettura tinstab u li tittiched 1-
azzjoni miltuba. Fdan il-kaz, qabel ma tittiched kwalunkwe azzjoni, l-utenti tas-sistema ANPR jivverifikaw jekk
il-hit miksuba permezz tal-ANPR hijiex relatata ma’ twissija skont l-Artikolu 36 jew 38 tad-Decizjoni SIS IL

Madankollu, bosta siti tal-ANPR fissi mhumiex dejjem mghammra bil-persunal. Ghaldagstant, ghalkemm it-
teknologija se tirregistra l-passagg tal-vettura u se jinkiseb hit, l-azzjoni mitluba ma tistax titwettaq.

Kemm ghat-twissijiet tal-Artikolu 36 kif ukoll ghal dawk tal-Artikolu 38 fejn l-azzjoni mitluba ma setghetx
tittieched tapplika l-procedura generali li gejja:

Tintbaghat formola H wahda ghall-ewwel hit. Jekk hi mehtiega aktar informazzjoni dwar il-moviment tal-
vettura huwa 1-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti li ghandu jikkuntattja lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat
Membru ta’ ezekuzzjoni b’'mod bilaterali biex jiddiskutu I-htigijiet tal-informazzjoni.

Ghal twissijiet skont 1-Artikolu 36 tapplika I-procedura li gejja:

(a) l-Ufficcju SIRENE tal-Istat Membru li jikseb hit jinforma lill-Uffic¢ju SIRENE emittenti dwar ic-cirkostanzi
tal-hit bl-uzu ta’ formola G wahda, billi juza t-terminu “ANPR” fil-kaxxa 086. Jekk hi mehtiega aktar
informazzjoni dwar il-moviment tal-vettura, I-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jikkuntattja lill-
Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni.

(b) L-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru i jkun kiseb hit dwar twissija ghal kontroll specifiku li bih l-azzjoni
mitluba ma setghetx tittiehed, jinforma lill-Uffic¢ju SIRENE emittenti dwar i¢-cirkostanzi tal-hit billi juza 1-
formola H, bit-terminu “ANPR” fil-kaxxa 083, segwit mill-kliem li gej: “Dan il-hit inkiseb bl-uzu ta” ANPR.
Gharrafna jekk pajjizek jixtieq ikun infurmat dwar aktar hits miksuba permezz ta’” ANPR ghal din il-vettura
jew pjanca li ghaliha l-azzjoni mitluba ma setghetx tittiched”;

(c) l-Istat Membru emittenti ghandu jiddeciedi jekk it-twissija lahgitx l-iskop taghha, jekk tithassarx jew le
u jekk ghandhomx isiru diskussjonijiet bilaterali dwar htigijiet ghall-informazzjoni.

Ghal twissijiet skont 1-Artikolu 38 tapplika I-procedura li gejja:

(a) fcirkustanzi fejn tirrizulta hit u l-azzjoni mitluba tkun ittiehdet, -Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru i jikseb
il-hit jinforma lill-Uffic¢ju SIRENE emittenti dwar i¢c-Cirkostanzi tal-hit billi juza formela G wahda;

(b) feirkustanzi fejn tirrizulta hit u l-azzjoni mitluba ma tkunx ittiehdet, I-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li
jikseb hit jinforma lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti dwar i¢-¢irkostanzi tal-hit billi juza I-
formola H u t-terminu “ANPR” fil-kaxxa 083 segwit mill-kliem li gej; “Dan il-hit inkiseb bl-uzu ta’ ANPR.
Gharrafna jekk pajjizek jixtieq ikun infurmat dwar aktar hits miksuba permezz ta’ ANPR ghal din il-vettura
jew pjanca li ghaliha l-azzjoni mitluba ma setghetx tittiched”;

() meta jircievi formola H bhal din, -Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jikkonsulta l-awtoritajiet
kompetenti, li jkollhom ir-responsabbiltd li jiddeciedu dwar il-htiega li jircievu aktar formoli H jew
informazzjoni mwassla bilateralment mill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni.
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10. STATISTIKA

Darba fis-sena 1-Uffic¢ju SIRENE jipprovdi l-istatistika, li ghandha tintbaghat lill-Agenzija u lill-Kummissjoni. L-
istatistika tintbaghat ukoll, meta tintalab, lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta u lill-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti ghall-protezzjoni tad-dejta. L-istatistika jkollha wkoll I-ghadd ta’ formoli ta’ kull tip
mibghuta lil kull wiehed mill-Istati Membri. Bmod partikulari, l-istatistika turi l-ghadd ta’ hits u bandieri. Issir
distinzjoni bejn hits misjuba wara twissijiet mahruga minn Stat Membru ichor u hits misjuba minn Stat
Membru wara twissijiet mahruga minnu.

L-Appendici 5 jistipula I-proceduri u l-formati ghall-provvista ta’ statistici taht din it-tagsima.”
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